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Ettenahtud otstarve

BLACK+DECKERI ekstsentriklihvmasin
BDCROS18 on mbeldud puidu, metalli, plasti ja
varvitud pindade lihvimiseks. See tooriist on moel-
dud ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud uldised hoia-
tused

Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja
juhised labi. Koigi hoiatuste ja juhiste
tapne jargimine aitab valtida elektril6dgi,
tulekahju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.
Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku
tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritéoriist viitab
vorgutoitel tootavatele (juhtmega) ja akutoitel
toodtavatele (juhtmeta) elektritdoriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti
valgustatud. Korralageduse ja puuduliku
valgustuse korral voivad kergesti juhtuda
onnetused.

b. Arge kasutage elektritéoériistu plahvatus-
ohtlikus keskkonnas, kus leidub tuleoht-
likke vedelikke, gaase voi tolmu. Elektritoo-
riistad tekitavad sademeid, mis vdivad tolmu
voi aurud studata.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud
elektritooriista kasutamise kohast eemal.
Tahelepanu hajumisel vdite kaotada tooriista
ule kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pisti-
kupesaga. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistiku-
pesad vahendavad elektrildogi ohtu.

b. Vialtige kokkupuudet maandatud pinda-
dega, nagu torud, radiaatorid, pliidid ja
kiilmikud. Elektrild6gi saamise oht suureneb,
kui teie keha on maandatud.

c. Valtige elektritooriistade sattumist vihma
vOi niiskuse katte.

Elektriseadmesse sattunud vesi suurendab
elektriloogi ohtu.

d. Kisitsege toitejuhet digesti. Arge ka-
sutage laadija juhet selle kandmiseks,
tombamiseks ega pistiku eemaldamiseks
vooluvorgust. Kaitske juhet kuumuse, 6li,
teravate servade ja liikuvate osade eest.
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Kahjustatud vdi sassis juhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

Kui tootate seadmega 6ues, kasutage
valitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektrildogi ohtu.

Kui elektritooriistaga tootamine niisketes
tingimustes on valtimatu, kasutage rik-
kevoolukaitsmega vooluallikat. Rikkevoo-
lukaitsme kasutamine vahendab elektril6dgi
ohtu.

Isiklik ohutus

Olge tahelepanelik, jalgige oma tegevust
ja kasutage elektritooriista moistlikult.
Arge kasutage elektritéoriista viasinuna
ega alkoholi, narkootikumide voi arstimite
moju all olles.

Kui elektritooriistaga tootamise ajal tahelepa-
nu kas vOi hetkeks hajub, vdite saada raskeid
kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke
alati kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu
tolmumask, mittelibisevad jalandud, kiiver ja
korvaklapid, vahendavad vastavates tingimus-
tes kasutamisel tervisekahjustusi.

Valtige seadme ootamatut kadivitumist.
Enne toodriista Uhendamist vooluvorku ja/
vOi aku paigaldamist veenduge, et liiliti on
valjaliilitatud asendis.

Kandes tooriista, sorm lulitil, voi Uhendades
toiteallikaga tddriista, mille 1Uliti on tddasendis,
voib juhtuda dnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemal-
dage koik reguleerimis- ja mutrivotmed.
Tooriista poorleva osa kulge jaetud reguleeri-
mis- voi mutrivoti voib tekitada kehavigastusi.
Arge kiilinitage. Seiske alati kindlalt jalgel
ja hoidke tasakaalu. Siis on voimalik ette-
arvamatutes olukordades tddriista paremini
valitseda.

Kandke néuetekohast riietust. Arge kand-
ke lehvivaid réivaid ega ehteid. Hoidke
juuksed, riided ja kindad liikuvatest osa-
dest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad
juuksed voivad jaada liikuvate osade vahele.
Kui tooriistal on toimueemaldusliidesed,
siis veenduge, et need on ilihendatud ja
oigesti kasutatavad. Tolmukogumisseadme
kasutamine vdib vahendada tolmuga seotud
ohte.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldami-
ne

Arge koormake elektritooriista iile. Ka-
sutage konkreetseks otstarbeks sobivat
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elektritooriista. Elektritdoriist tuleb tddga
paremini ja ohutumalt toime ettenahtud koor-
musel.

Arge kasutage elektritéoriista, kui seda ei
saa lulitist sisse ja valja lulitada. Elektri-
tooriist, mida ei saa juhtida lUlitist, on ohtlik ja
vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vaheta-
mist ja hoiulepanemist lahutage tooriist
vooluvorgust ja/voi eemaldage aku. Nende
ettevaatusabindude rakendamine vahendab
elektritddriista ootamatu kaivitumise ohtu.
Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke
seda lastele kattesaamatus kohas ning
arge lubage tooriista kasutada inimestel,
kes tooriista ei tunne voi pole lugenud
seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kates
on elektritddriistad ohtlikud.

Elektritooriistu tuleb hooldada.
Veenduge, et liikuvad osad on diges
asendis ega ole kinni kiilunud, detailid on
terved ja puuduvad muud asjaolud, mis
voivad mojutada tooriista tood. Kahjus-
tuste korral laske tooriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste
pohjuseks on halvasti hooldatud elektrisead-
med.

Hoidke l6iketarvikud terava ja puhtana.
Oigesti hooldatud ja teravate servadega l6ike-
riistad kiiluvad vaiksema tdendaosusega kinni
ning neid on lihtsam juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid,
otsikuid jms vastavalt juhendile, vottes
arvesse nii toopiirkonda kui ka tehtava
too iseloomu. Elektritdoriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt vdib pdhjustada ohtlikke
olukordi.

Akutooriista kasutamine ja hooldamine
Kasutage laadimiseks ainult tootja maa-
ratud laadijat. Uhele akule sobiv laadija vdib
teise aku laadimisel pdhjustada tuleohtu.
Kasutage elektritooriistu ainult ettendhtud
akudega. Teist tilpi akude kasutamine vdib
pbhjustada vigastus- ja tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda
eemal metallesemetest, naiteks kirja-
klambritest, miintidest, votmetest,
naeltest, kruvidest ja muudest vaikestest
metallesemetest, mis voivad klemmid
lihistada.

Aku klemmide luhistamine vdib pdhjustada
poletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda

vedelikku. Viltige sellega kokkupuutumist.

Juhusliku kokkupuute korral loputage vee-
ga. Kui vedelikku satub silma, péorduge
lisaks arsti poole. Akust eraldunud vedelik
vOib pdhjustada arritust ja pdletusi.

Teenindus

Laske tooriista korraparaselt hoolda-

da kvalifitseeritud remonditéokojas ja
kasutage ainult originaalvaruosi. Nii tagate
elektriseadme ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade
kohta

c Hoiatus! Taiendavad ohutusndéuded

¢

lihvmasinate kasutamisel

Kui teete too6d, mille kaigus voib lihvimis-
tarvik riivata varjatud juhtmeid, hoidke
elektritooriista ainult isoleeritud kaepi-
demetest. Kui lihvimistarvik riivab voolu all
olevat juhet, vdivad voolu alla sattuda ka
elektritooriista lahtised metallosad, andes
kasutajale elektriloogi.

Kinnitage detail pitskruvidega v6i muul
sobival viisil stabiilse aluse kiilge.

Kui hoiate toddetaili kaes voi keha vastas, on
see ebastabiilne ja voib pdhjustada tddriista
ule kontrolli kaotamist.

c Hoiatus! Kokkupuude lihvimisel tekkiva

tolmuga véi selle sissehingamine voib
mdjuda halvasti seadme kasutaja ning
vBimalike kdrvalseisjate tervisele. Kandke
tolmumaski, mis on moeldud kaitseks
tolmu ja aurude eest, ning veenduge, et
tédpiirkonda sisenevad isikud on samuti
kaitstud.

Eemaldage parast lihvimist hoolikalt kogu
tolm.

Olge eriti ettevaatlik, kui lihvite varvi, mis vdib
sisaldada pliid, vdi kui tootate sellise puidu/
metalliga, mille lihvimisel vdib eralduda mar-
gist tolmu.

¢ Arge laske t6dpiirkonda lapsi ega rase-

daid naisi.

¢ Arge sdoge, jooge ega suitsetage toopiir-
konnas.

¢ Korvaldage tolmuosakesed ja muud jaa-
gid ohutult.

Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettenah-
tud otstarvet.

Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasuta-
mine voi todriista kasutamine viisil, mida selles
kasutusjuhendis ei soovitata, vdib pdhjustada




kehavigastuse voi varalise kahju ohtu.

Juuresviibijate ohutus

Arge lubage seadet kasutada lastel ega piiratud
fUdsiliste, sensoorsete vdi vaimsete vdoimetega,
samuti puudulike kogemuste ja teadmistega
isikutel, kes ei ole tutvunud juhendiga. Seadme
kasutaja vanus vdib olla kohalike eeskirjadega
piiratud.

Muud ohud

Kui kasutate tooriista, mida pole hoiatustes mar-
gitud, vdivad tekkida taiendavad ohud. Need ohud
voivad tekkida valest vdi pikaajalisest kasutami-
sest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turva-

seadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte valtida.

Need on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade voi otsikute vahetamisel
tekkivad vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest pdhjus-

tatud vigastused. Todriista pikemaajalisel

kasutamisel tehke korraparaselt puhkepause.

Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on
tooriista kasutamise kaigus sisse hingatud
tolm (naiteks puiduga t66tamisel, eriti tamme,
po60ogi ja MDF-plaatide puhul).
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Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis
esitatud vibratsiooni mdju vaartused on moo-
detud vastavalt standardis EN60745 kirjeldatud
standardsele katsemeetodile ning neid vdib

kasutada tooriistade omavaheliseks vordlemiseks.

Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada ka
kokkupuute esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Tooriista tegeliku kasutamise ajal tekki-
va vibratsiooni vaartused vodivad selle kasutamis-
viisist soltuvalt deklareeritud vaartustest erineda.
Vibratsioonitase voib tdusta Ule deklareeritud
taseme.

Palgatoo kaigus regulaarselt elektritooriistu
kasutavate isikute kaitsemeetmeid reguleerivas
direktiivis 2002/44/EU esitatud néuete raames
vibratsioonivaartuseid hinnates tuleks vibrat-
sioonitaseme hindamisel arvesse vétta tegelikke
kasutamistingimusi ja to0riista kasutamisviisi,
arvestades seejuures t66tsukli kdiki osi (lisaks
paastiku allhoidmise ajale ka neid aegu, mil t66-
riist on valja lulitatud voi téétab tahikaigul).
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Tooriistal olevad sildid

Seadmel on jargmised piktogrammid koos kuu-
paevakoodiga.

Taiendavad ohutusndéuded: akud ja laadijad

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks
tuleb lugeda kasutusjuhendit.

Akud

¢ Arge Uritage neid kunagi avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur
voib kerkida ule 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna tem-
peratuur olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult tooriistaga kaa-
sas olevat laadijat.

¢ Akude kérvaldamisel jargige jaotise ,Keskkon-
nakaitse“ juhiseid.

Akulaadijad

¢ Kasutage oma BLACK+DECKERI laadijat
ainult selle tooriista aku laadimiseks, mille-
ga koos laadija tarniti. Teised akud voivad
plahvatada ning pdhjustada kehavigastusi ja
kahju.

¢ Arge uUritage laadida mittelaetavaid patareisid.

¢ Laske vigased juhtmed viivitamata valja vahe-
tada.

¢ Valtige akulaadija kokkupuudet veega.

¢ Arge avage akulaadijat.

¢ Arge torgake akulaadijasse voorkehi.

(

Iig Enne kasutamist lugege kasutusjuhen-
dit.

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks
ainult siseruumides.

Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega
|:| vaja seega lisamaandust. Veenduge
alati, et vorgupinge vastab andmesildile
margitud vaartusele. Arge kunagi Uritage
asendada laadijat tavalise toitepistikuga.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see
ohutuse tagamiseks tootjal voi
BLACK+DECKERI volitatud teeninduses valja
vahetada.

Osad

Sellel tdoriistal on jargmised osad véi moned
neist.

1. Kaepide

2. Toitenupp
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3. Lihvtald

4. Aku

5. Tolmukanister
6. Laadija

Laadimine (joonis A)

BLACK+DECKERI laadijad on mdeldud

BLACK+DECKERI akupatareide laadimiseks.

¢ Uhendage laadija (6) enne akupatarei (4)
sisestamist sobivasse pistikupessa.

¢ Sisestage akupatarei (4) laadijasse (6), nagu
naidatud joonisel A.

¢ Roheline margutuli (6a) hakkab vilkuma, mis
naitab, et akut laetakse.

¢ Kui laadimine on I6ppenud, jaab roheline
margutuli (6a) pUsivalt pdlema. See tdhendab,
et aku on tais laetud ning seda vdib kasutada
vOi ka laadijasse jatta.

Markus! Laadige tihjenenud akud tais parast

kasutamist niipea kui vdimalik, vastasel juhul

[Uheneb markimisvaarselt aku eluiga. Et aku

vBimalikult kaua vastu peaks, tuleks valtida selle

taielikku tuhjenemist.

Akusid soovitatakse laadida parast iga kasutus-

korda.

Aku jatmine laadijasse

Kui margutuli pdleb pusivalt, vdib aku (4) jatta
laadijasse (6). Laadija hoiab aku laetuna ja kasu-
tusvalmina.

Olulised laadimist puudutavad markused

¢ Et aku véimalikult kaua ja hasti tootaks, tuleb
seda laadida 6hutemperatuuril 18—-24 °C
(65 °F kuni 75 °F). ARGE laadige akupatareid
ohutemperatuuril alla +4,5 °C (+40 °F) ega Ule
+40,5 °C (+105 °F). See on oluline ndue, mis
aitab valtida akupatarei tésiseid kahjustusi.
¢ Laadimise ajal vdivad laadija ja akupatarei
soojeneda. See on normaalne ega viita
torkele. Et aku parast kasutamist kiiremini
maha jahtuks, ei tohi laadijat ega akut hoida
soojas (nt metallkuuris vdi soojusisolatsioonita
haagises).
¢ Kui aku ei lae korralikult:
¢ Kontrollige, kas pistikupesa too6tab,
uhendades sellega valgusti vdi méne muu
seadme.
¢ Veenduge, et pistikupesaga ei ole Uhen-
datud valgusti l0liti, mis tule kustutamisel
toite valja lulitab.
¢ Viige laadija ja aku kohta, kus Umbritseva
O6hu temperatuur on ligikaudu 18-24 °C
(65-75 °F).
¢ Kui laadimisprobleemid ei lahene, viige

seade, akupatarei ja laadija kohalikku
teenindusse.

¢ Akupatareid tuleb laadida, kui see ei anna
enam piisavalt voolu té6del, mis varem
kaisid kergelt. Sellisel juhul ARGE JATKAKE
seadme kasutamist. Jargige laadimisjuhiseid.
Soovi korral voite laadida ka osaliselt laetud
akupatareid, ilma et peaksite kartma erilist
kahju.

¢ Elektrit juhtivad védérkehad, muu hulgas nai-
teks terasvill, foolium voi igasugused metal-
liosakeste kogumid tuleb laadija pesast eemal
hoida. Uhendage laadija alati vooluvérgust
lahti, kui selle pesas pole akut. Enne puhasta-
mist eemaldage laadija vooluvdrgust.

¢ Laadijat ei tohi kilmutada ega kasta vette voi
muudesse vedelikesse.

Hoiatus! Valtige vedelike sattumist laadijasse.

Arge kunagi Uritage akut mingil pdhjusel avada.

Kui akupatarei plastkorpus puruneb voi praguneb,

viige see ringlussevotmiseks teeninduskeskuses-

se.

Laadija diagnostika (joonis B)
Aku laetuse taset naitavad joonisel B kujutatud
naidikud.

Aku defekt

Kui markate aku defektile viitavat vilkumismustrit,
katkestage aku laadimine. Viige see tagasi tee-
ninduskeskusesse voi taaskasutamiseks moéeldud
kogumiskohta.

Kuumal/kiilma aku viivitus

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum
voi kilm, peatab see automaatselt laadimise, kuni
akupatarei on saavutanud sobiva temperatuuri.
Seejarel lUlitub laadija automaatselt laadimis-
reziimile. See funktsioon tagab akupatareide
maksimaalse to6ea. Kulm akupatarei laeb aegla-
semalt kui soe akupatarei. Akupatarei laadimine
toimub kogu laadimistsukli jooksul aeglasemalt

ja maksimaalne laadimiskiirus ei taastu isegi aku
soojenemisel.

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine

Akupatarei paigaldamine (joonis C)

¢ Sisestage aku (4) seadmesse, kuni kuulete
kldpsatust (joonis C).

¢ Veenduge, et akupatarei on taielikult paigas ja
kindlalt kohale fikseeritud.




Akupatarei eemaldamine (joonis D)

¢ Vajutage aku vabastusnuppu (7), nagu nai-
datud joonisel D, ja tommake akupatarei (4)
seadmest valja.

Takjakinnisega lihvketaste kinnitamine

(joonis E)

Parima tulemuse saavutamiseks kasutage

BLACK+DECKERI tarvikuid.

¢ Teie lihvmasin on mdeldud kasutamiseks
vorkkarbiid- vdi tavalise liivapaberiga, millel
on 8 avaga tolmueemaldusmuster.

¢ Lihvketta (8) kinnitamiseks tsentreerige see
hoolikalt lihvtalla (3) kohal, seades ketta avad
kohakuti talla avadega, ja suruge ketas kind-
lalt kohale.

¢ Takjakinnisega lihvketta saab kergesti eemal-
dada, tommates selle lihtsalt ara. Soovi korral
vOib seda kasutada korduvalt.

Kasutamine

Hoiatus! Laske tooriistal tootada omas tempos.
Arge koormake seda Ule.

Sisse- ja valjalulitamine

¢ Tooriista sisselulitamiseks vajutage toiteluliti
(2) asendisse I.

¢ Tooriista valjalulitamiseks suruge toiteldliti (2)
asendisse O.

Kasutamine

Hoidke lihvmasinat joonisel G naidatud viisil ja |i-
litage see sisse. Liigutage seda piki pinda pikkade
puhkivate tommetega, lastes lihvmasinal ise t60
ara teha.

Lihvimise ajal tooriista surumine pigem aeglustab
lihvimist ja I6pptulemus jaab kehvema kvaliteedi-
ga.

Kontrollige detaili pidevalt. Lihvmasin vdib kiiresti
eemaldada paksu kihi, eriti jameda liivapaberi
kasutamisel.

Tolmu eemaldamine (joonised H ja )

Hoiatus! Pinnakattematerjalidest (polturetaan,
linaseemnedli jms) tulev lihvimistolm voéib lihvma-
sina tolmukotis vdi mujal iseeneslikult suttida ja
pdhjustada tulekahju. Riskide vahendamiseks tuh-
jendage kotti sageli ning jargige tapselt lihvmasina
kasutusjuhendit ja kattematerjali tootja juhiseid.
¢ Kanistri kinnitamiseks lihvmasina kulge
seadke kanistril (9) olevad sooned kohakuti
tolmueemaldusaval olevate mugarikega (10).
¢ Libistage kanister tolmueemaldusava otsa ja
keerake seda kohale fikseerimiseks paripae-
va, nagu naidatud joonisel H.
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¢ Eemaldamiseks keerake kanistrit vastupaeva
ja tdmmake seejarel valja.

¢ Kanistri tuhjendamiseks eemaldage see tol-
mueemaldusava kiljest ja visake lihvimistolm
sobivasse prugikonteinerisse, nagu naidatud
joonisel I.

Hooldus

Teie tooriist on mdeldud pikaajaliseks kasuta-
miseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et
tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb
seda nduetekohaselt hooldada ja korraparaselt
puhastada.

Hoiatus! Enne mis tahes hooldustddde tegemist

lUlitage tooriist valja ja eemaldage see vooluvor-

gust.

¢ Puhastage tooriista ventilatsiooniavasid regu-
laarselt pehme harja vdi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahus-
tipohiseid puhastusvahendeid.

Toitepistiku vahetamine (ainult Uhendku-

ningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige

jargmiselt.

¢ Kodrvaldage vana pistik ohutult.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklem-
miga.

¢ Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga Uhendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid

paigaldusjuhiseid.

Soovitatav kaitse: 5 A.

Keskkonnakaitse

hi¢

Jaatmete sortimine. Selle sumboliga mar-
gistatud tooteid ja akusid ei tohi kérvalda-
da koos olmejaatmetega.

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorai-
nepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta
vastavalt kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate
aadressilt www.2helpU.com




>

Tehnilised andmed

BDCROS18 H1
Sisendpinge Vi 18
Vénked (tthikaigul) p/min 12000
Ringliikumine (tihikaigul) p/min 12000
Lihvtalla pind mm? 12660
Kaal kg 0,9
Aku BL1518
Pinge Voe 18
Mahtuvus Ah 1,5
Tidp H4
Laadija SSC-250040X
Sisendpinge Ve 230
Valjundpinge Voe 8-20
Voolutugevus mA 400
L, (heliréhk) 71,5 dB(A), madramatus (K) 3 dB(A)
L, (helivdimsus) 82,5 dB(A), madramatus (K) 3 dB(A)
Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vektorsumma) vasta-
valt standardile EN 60745:
Vibratsioonitase (a,) 3,4 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

¢

Ekstsentriklihvmasin BDCROS18

Black & Decker kinnitab, et jaotises ,Tehnilised
andmed® kirjeldatud tooted vastavad jargmistele

nduetele:

2006/42/EU, EN 60745-1:2009 +A11:2010,
EN 60745-2-4:2009 + A11:2011

Need seadmed vastavad ka direktiividele

2014/30/EL ja 2011/65/EL.

Lisateabe saamiseks votke Uhendust
Black & Deckeriga alltoodud aadressil vbi vaada-
ke kasutusjuhendi tagakdljel olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koos-
tamise eest ja on vormistanud deklaratsiooni

Black & Deckeri nimel.

Ray Laverick
Tehnikadirektor

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik
11.04.2017

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis

kindel ja pakub tarbijatele 24-kuulist garantiid
alates ostukuupaevast. See garantii taiendab teie
seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu liikkmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiinbude esitamiseks peab ndue olema
kooskdlas Black & Deckeri kasutustingimuste-

ga ning muujale vai volitatud remonditdokojale
tuleb esitada ostukviitung. Black & Deckeri
2-aastase garantii kasutustingimused ja lahima
volitatud remonditdokoja asukoha leiate vee-
biaadressilt www.2helpU.com vbi véttes Uhendust
Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusju-
hendis toodud aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
registreerida oma uue Black & Deckeri seadme
ning tutvuda uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sis BLACK+DECKER ekscentrinis $lifuoklis
BDCROS18 skirtas medienai, metalui, plastikui ir
dazytiems pavirgiams $lifuoti. Sis jrankis skirtas
naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir nurodymus. Jei bus
nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy ir
nurodymuy, gali kilti elektros smugio,
gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo
pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus

ateiciai.

Sagvoka ,elektrinis jrankis“ visuose toliau pa-

teiktuose nurodymuose reiskia j elektros tinklg

jungiamg (laidinj) arba akumuliatorinj (belaidj)

elektrinj jrankj.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi buti Svari ir gerai apsvies-
ta. Uzgriozdintos ir tamsios vietos daznai
tampa nelaimingy atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje
aplinkoje, pvz., kur yra liepsniy skys¢iy,
dujy arba dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia
kibirkstis, nuo kuriy gali uzsidegti dulkés arba
garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite
artyn vaiky ir pasaliniy asmenuy. Jie gali
blaskyti démes;j ir dél to galite nesuvaldyti
jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti
elektros lizdus. Niekada niekaip nemodi-
fikuokite kiStuko. Su jzemintais elektri-
niais jrankiais niekada nenaudokite jokiy
kistuky adapteriy. Nemodifikuoti, originalts
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai
sumazins elektros smugio pavojy.

b. Venkite sglycio su jzemintais pavirsiais,
pvz., vamzdziais, radiatoriais, viryklémis
ir Saldytuvais. Kai kiinas jzemintas, didéja
elektros smugio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant
drégnoms oro sglygoms.
| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja elek-
tros smagio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu.
Niekada neneskite jkroviklio uz kabelio,
taip pat netraukite uz kabelio kistuko is liz-
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do. Saugokite kabelj nuo karscio, alyvos,
astriy krasty arba judanciy daliy.

PaZeisti arba susinarplioje kabeliai didina
elektros smugio pavojy.

Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke,
naudokite tam pritaikyta ilginimo kabelj.
Naudojant darbui lauke tinkama kabelj, suma-
Zéja elektros smugio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia
naudoti drégnoje aplinkoje, naudokite
maitinimo Saltinj, apsaugotg liekamosios
elektros srovés jtaisu (RCD). Naudojant
RCD, mazéja elektros smuagio pavojus.
Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budris,
ziureékite, kg darote ir vadovaukités sveika
nuovoka. Nenaudokite elektrinio jrankio
pavarge arba apsvaige nuo narkotiky,
alkoholio ar vaisty.

Akimirkg nukreipus démesj, dirbant su elektri-
niais jrankiais galima sunkiai susizaloti.
Dévékite asmenines apsaugos priemones.
Visada naudokite akiy apsaugos priemo-
nes. Apsauginés priemonés, pvz., dulkiy
kauké, apsauginiai batai neslidziais padais,
Salmas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis sglygomis, mazina susizeidimo
pavojy.

Bukite atsargus, kad netycia nejjungtu-
meéte jrenginio. Pries$ prijungdami jrankj
prie maitinimo tinklo ir (arba) jdédami
akumuliatoriy, prie$ paimdami ar neSdami
jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis.

Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirstg ant
ju jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros
tinkla, kai jy jungikliai yra jjungti, gali nutikti
nelaimingy atsitikimy.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalin-
kite nuo jo visus reguliavimo raktus ar
verzliarakcius. Neistrauke verzliarakcio ar
rakto i§ besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvir-
tai ir iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite
lengviau suvaldyti elektrinj jrankj netikétose
situacijose.

Dévékite tinkamg apranga. Nedévékite
laisvy drabuziy arba papuosaly. Plaukus,
drabuzius ir pirstines laikykite atokiau
nuo judan¢€iy daliy. Judancios dalys gali
jtraukti laisvus drabuzius, papuoSalus ar ilgus
plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy
trauktuvus ir dulkiy surinkimo prietaisus,
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butinai juos prijunkite ir tinkamai naudoki-
te. Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, gali-
ma sumazinti su dulkémis susijusius pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra
Per daug neapkraukite elektrinio jrankio.
Darbui atlikti naudokite tinkama elektrinj
jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu geriau ir
saugiau atliksite darbg tokiu grei€iu, kuriam jis
yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungi-
kliu nepavyksta jo jjungti arba iSjungti.
Bet kuris elektrinis jrankis, kurio negalima
valdyti jungikliu, yra pavojingas — jj privaloma
pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo,
priedy keitimo arba paruosimo sandé-
liuoti darbus, atjunkite $j elektrinj jrankj
nuo energijos saltinio ir (arba) iStraukite
akumuliatoriy. Tokios apsauginés priemo-
nés sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj
jrankj.

Nenaudojamus elektrinius jrankius lai-
kykite vaikams nepasiekiamoje vietoje ir
neleiskite elektrinio jrankio naudoti su juo
arba Siomis instrukcijomis nesusipazi-
nusiems asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.
Riapestingai priziurékite elektrinius jran-
kius.

Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir
nestringa judancios dalys, ar néra suluzu-
siy daliy ir kity gedimuy, kurie galéty turéti
jtakos elektriniy jrankiy veikimui. Jei elek-
trinis jrankis apgadintas, prie$S naudojant
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy
atsitikimy.

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svarus.
pjovimo briaunomis maziau strigs, juos bus
lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy ant-
galius ir pan. naudokite vadovaudamiesi
Siomis instrukcijomis ir atsizvelgdami j
darbo sglygas bei darba, kurj reikia atlikti.
Jei elektrinj jrankj naudosite ne pagal paskirtj,
gali susidaryti pavojinga situacija.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir
priezitira

Jkraukite naudodami tik gamintojo nurody-
ta jkroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis
jkroviklis, naudojamas kitam akumuliatoriui
jkrauti, gali sukelti gaisro pavojy.

Elektrinius jrankius naudokite tik su spe-
cialiai jiems skirtais akumuliatoriais. Nau-
dojant kitus akumuliatorius, galima susizZeisti
arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikyki-
te ji atokiai nuo kity metaliniy daikty, pvz.,
sgvarzéliy, monetuy, rakty, viniy, sraigty ir
kity mazy metaliniy daikty, dél kuriy gali
kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusi-
deginti arba sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i§ akumuliatoriaus
gali iStekéti skyscio; venkite saly€io su
juo. Jei salytis atsitiktinai jvyko, gausiai
nuplaukite vandeniu. Jei skyscio pateko j
akis, papildomai kreipkités j gydytoja. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirgin-
ti arba nudeginti.

Prieziura

Sj elektrinj jrankj privalo priziaréti kvalifi-
kuotas remonto specialistas, naudodamas
originalias atsargines dalis. Taip uztikrinsite
saugy elektrinio jrankio veikima.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspé-

jimai
Ispéjimas! Papildomi Slifuokliy saugos
jspéjimai.

¢+ Atlikdami darbus, kuriy metu slifavimo

priedas gali paliesti pasléptus laidus,
laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuotuy,
laikyti skirty pavirsiy. Slifavimo priedui pri-
silietus prie laido, kuriuo teka elektros srové,
neizoliuotose metalinése elektrinio jrankio
dalyse gali atsirasti jtampa ir operatorius gali
gauti elektros smugj.

Naudokite spaustuvus arba kita praktiska
buda ruosSiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant
stabilios platformos.

Laikant ruosinj ranka arba atrémus j kiing, jis
néra stabilus, todél galima prarasti kontrole.

Ispéjimas! Palietus arba jkvépus Sli-
fuojant kylanciy dulkiy, gali kilti pavojus

¢
¢

operatoriaus ir Salia esanciyjy sveikatai.
Dévekite specialias, nuo dulkiy bei dimy
apsaugancias kaukes ir uztikrinkite, kad
taip pat baty apsaugoti ir darbo vietoje
esantys arba | jg jeinantys Zzmoneés.

Nuslifave kruop$&c¢iai pasalinkite visas dulkes.
Ypac bikite atsargus Slifuodami dazus, kurie
galéty bati pagaminti Svino pagrindu, arba




Slifuodami medieng bei metalg, nuo kuriy gali

kilti nuodingy dulkiy:

¢ | darbo vietg neleiskite vaiky ir nésciyjy.

¢ Darbo vietoje nevalgykite, negerkite ir
nerakykite.

¢ Saugiai pasalinkite dulkiy daleles bei kitas
Siuksleles.

¢ Naudojimo paskirtis aprasyta Siame naudotojo

vadove.

Naudojant Siame vadove nerekomenduoja-

mus papildomus jtaisus arba priedus arba

naudojant jrankj ne pagal naudojimo paskirtj,

gali kilti susizalojimo ir (arba) turtinés zalos

pavojus.

Kity asmeny sauga

Niekada neleiskite Siuo jrenginiu naudotis
vaikams, riboty fiziniy, jutiminiy arba psichiniy ge-
béjimy asmenims, patirties ir Ziniy stokojantiems
bei Siy instrukcijy neperskaiciusiems asmenims.
Vietos reglamentais gali bati ribojamas operato-
riaus amzius.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamyjy pavoju,

kurie gali bati nenurodyti pateiktuose saugos jspé-

jimuose. Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj ne

pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus

ir naudojant saugos jtaisus, tam tikry liekamuyjy

pavojy iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ suzalojimai prisilietus prie bet kuriy besisu-
kanc€iy / judandiy daliy;

¢ suzalojimai keiCiant bet kokias dalis, peilius ar
priedus;

¢ Zzala, patiriama jrankj naudojant ilgg laikg. Jei
jrankj reikia naudoti ilgg laika, butinai regulia-
riai darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy,
susidariusiy naudojant jrankj (pavyzdZziui, ap-
dirbant medieng, ypac¢ gzuolg, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklara-

cijoje pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos

vertés iSmatuotos standartiniu bandymy badu pa-

gal standartg EN60745; jos gali bati naudojamos

vieny jrankiy palyginimui su kitais. Deklaruojama

vibracijos emisijos verté taip pat gali bati naudoja-

ma preliminariam poveikiui jvertinti.

Ispéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vi-

bracijos emisija gali skirtis nuo nurodytojo dydzio,

atsizvelgiant j tai, kokiais budais naudojamas Sis

jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti nurodytajj lygj.
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Vertinant vibracijos poveikj ir siekiant nustaty-

ti apsaugos priemones, reikalaujamas pagal
2002/44/EB Zzmoniy, darbe reguliariai naudojanciy
elektrinius jrankius, apsaugai, reikia atsizvelgti

j vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo budus, taip pat
reikia atsizvelgti j visas darbinio ciklo dalis, pvz.,
ne tik j jrankio naudojimo laikg, bet ir protarpius,
kai jrankis buna iSjungtas ir kai jis veikia laisvosio-
mis apsukomis.

Ant jrankio pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduo-
tas Sias piktogramas:

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir
jkrovikliy saugos

Ispéjimas! Norédami sumazinti susizeidi-
mo pavojy, perskaitykite §j vadova.

Akumuliatoriai

¢+ Niekada jokiais budais nebandykite jy atidary-
ti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira
galéty virsyti 40 °C.

¢ |kraukite tik esant 10—40 °C aplinkos oro
temperatirai.

¢ Jkraukite tik su jrankiu pateiktu jkrovikliu.

¢ ISmesdami akumuliatoriy, vadovaukités nuro-
dymais, pateiktais skyriuje ,,Aplinkosauga®“.

|krovikliai

¢ BLACK+DECKER jkroviklj naudokite tik
jrankio, su kuriuo jis pateiktas, akumuliatoriui
jkrauti. Kiti akumuliatoriai gali sprogti ir suzeis-
ti jus bei padaryti zalos turtui.

¢+ Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy maiti-
nimo elementy.

¢ Defektinius kabelius nedelsdami pakeiskite
naujais.

¢ Saugokite jkroviklj nuo vandens.

Neatidarykite jkroviklio.

¢ Neardykite jkroviklio.

(Y
il

<

Sis jkroviklis skirtas naudoti tik patal-
pose.

PrieS naudojimg perskaitykite S$j naudo-
tojo vadova.
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Elektros sauga

Sis jkroviklis turi dvigubg izoliacijg, todél
|:| jzeminimo laido nereikia. Visada pati-
krinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka
rodikliy ploksteléje nurodytg jtampa. Nie-
kada nebandykite keisti jkroviklio jprastu
maitinimo kiStuku.

¢ Jei maitinimo kabelis bty pazeistas, siekiant
iSvengti pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti
jgaliotojo BLACK+DECKER centro darbuoto-
jas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurody-
tas funkcijas.

Rankena

Jjungimo / iSjungimo mygtukas

Slifavimo padas

Akumuliatorius

Dulkiy talpykla

Jkroviklis

2B S o e

Jkrovimo procediira (A pav.)

BLACK+DECKER jkrovikliai suprojektuoti jkrauti

BLACK+DECKER akumuliatorius.

¢ Prie$ jdédami akumuliatoriy (4) j jkroviklj,
jkiskite jkroviklio elektros laido kistukg (6) |
tinkamg elektros lizda.

¢ |dékite akumuliatoriy (4) j jkroviklj (6), kaip
pavaizduota A pav.

¢ Pradés mirkséti zalias Sviesos diodas (6a),
parodantis, kad akumuliatorius jkraunamas.

¢ Baigus jkrauti, Zalias Sviesos diodas (6a) ims
Sviesi nepertraukiamai. Akumuliatorius visis-
kai jkrautas, jj galima tuoj pat naudoti arba
palikti jkroviklyje.

Pastaba. I8sekusj akumuliatoriy reikia jkrauti

kaip jmanoma greiciau, nes kitaip gali gerokai su-

trumpéti akumuliatorius eksploatacija. Norédami,

kad akumuliatorius baty eksploatuojamas ilgiau,

nelaukite, kol jis visiSkai iSsikraus.

Akumuliatoriy rekomenduojama jkrauti po kiekvie-

no panaudojimo.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje
Jkroviklj (6) ir akumuliatoriy (4) galima palikti
sujungtus neribotg laikg (Sviecia Sviesos diody
lemputé). Jkroviklis nuolat palaikys maksimaly
akumuliatoriaus jkrovos lygj.

Svarbios pastabos dél jkrovimo

¢ Akumuliatorius bus eksploatuojamas ilgiausiai
ir geriausiai, jei bus jkraunamas 18-24 °C
(65—75 °F) oro temperatiroje. NEJKRAUKITE

akumuliatoriaus, kai oro temperatira Zzemes-
né nei +4,5 °C (+40 °F) arba aukstesné nei
+40,5 °C (+105 °F). Tai svarbi sglyga, kuri
padeda apsaugoti akumuliatoriy nuo sugadini-
mo.
¢ Jkrovimo metu jkroviklis ir akumuliatorius
gali jSilti. Tai normalu ir nereiSkia problemos.
Norédami, kad po naudojimo akumuliatorius
greiCiau atvésty, nelaikykite jkroviklio arba
akumuliatoriaus Siltoje vietoje, pvz., metalinéje
pasSidréje arba neizoliuotoje priekaboje.
¢ Jei akumuliatorius tinkamai nejkraunamas:
¢ Patikrinkite srove lizde, prijungdami stalo
Sviestuvg arba Kitg prietaisa.
¢ Patikrinkite, ar lizdas yra prijungtas prie
Sviesos jungiklio, kuris iSjungia elektrg, kai
uzgesinate Sviesg.
¢ Perneskite jkroviklj ir akumuliatoriy j tokig
vietg, kur oro temperatira baty mazdaug
18—-24 °C (65-75 °F).
¢ Jeigu jkrovimo problemy iSspresti nepa-
vykty, pristatykite jrankj, akumuliatoriy ir
jkroviklj j vietos serviso centra.
¢ Akumuliatoriy reikia jkrauti, kai tik jis nebetie-
kia pakankamai energijos darbams, kuriuos
anksciau buvo lengva atlikti. NENAUDOKITE
toliau nurodytomis sglygomis. Atlikite jkrovimo
procedurg. IS dalies iSsekusj akumuliatoriy
galima jkrauti be jokios Zalos.
¢ Reikety saugoti, kad pro jkroviklio angas j jo
vidy nepatekty pasaliniy medziagy, pavyz-
dziui, plieno drozliy, aliuminio folijos ar kity
susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra
akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkroviklj nuo
elektros tinklo. Prie$ valydami atjunkite jkrovi-
klj nuo maitinimo tinklo.
¢ Neuzsaldykite ir nenardinkite jkroviklio j van-
denj ar kokj nors kitg skyst;.
Ispéjimas! Saugokite jkroviklj, kad j jo vidy ne-
paklidty vandens. Niekada nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Jei plastikinis akumuliatoriaus
korpusas suskilty arba jtrokty, atiduokite jj j servi-
S0 centrg, kas jis baty perdirbtas.

Jkroviklio diagnostika (B pav.)
Zr. B pav. pateiktus indikatorius, kuriais apibtdina-
ma akumuliatoriaus jkrovimo bisena.

Sugedes akumuliatorius

Pastebéje akumuliatoriaus gedimg indikuojancig
mirkséjimo schema, akumuliatoriaus nejkraukite.
Pristatykite jj j serviso centrg arba atlieky surinki-
mo punkta, kad jis bty perdirbtas.




Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per
karStas arba per Saltas, automatiskai jsijungia
karsto / Salto akumuliatoriaus delsos rezimas, t. y.
jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus tempe-
ratdra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis auto-
matiSkai jjungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima.
Si savybeé uztikrina maksimalig akumuliatoriaus
eksploatacijg. Saltas akumuliatorius bus jkrauna-
mas léCiau nei Siltas. Akumuliatorius bus léCiau
jkraunamas per visg jkrovimo ciklg ir nepasieks
maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas is
jrankio

Kaip jdéti akumuliatoriy (C pav.)

¢ Kiskite akumuliatoriy (4) j jrankj, kol pasigirs
spragteléjimas (C pav.).

¢ sitikinkite, ar akumuliatorius jkiStas iki galo ir
tinkamai uzfiksuotas.

Kaip iSimti akumuliatoriy (D pav.)

¢ Nuspauskite akumuliatoriaus atleidimo
mygtukg (7), kaip nurodyta D pav., ir iStraukite
akumuliatoriy (4) i$ jrankio.

Kabliniy-kilpiniy slifavimo disky prijungi-

mas (E pav.)

Siekdami geriausiy rezultaty, naudokite

BLACK+DECKER priedus.

¢ Jisy Slifuoklis suprojektuotas naudoti su
karbidinio tinklo Slifavimo popieriumi arba
standartiniu Slifavimo popieriumi su 8 skyliy
dulkiy iStraukimo schema.

¢ Norédami prijungti Slifavimo diskg (8), atsar-
giai sucentruokite jj virs Slifavimo pado (3).
PasirGpinkite, kad disko angos baty sulygiuo-
tos su angomis pade, tada tvirtai jspauskite
diskg j vieta.

¢ Kablinius-kilpinius $lifavimo diskus galima
tiesiog nutraukti. Juos véliau galima panaudoti
pakartotinai.

Naudojimas

Ispéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu.

Neperkraukite jo.

Jjungimas ir iSjungimas

¢ Norédami jrankj jjungti, nuspauskite jjungiklj /
iSjungiklj (2) j padétj 1%

¢ Norédami jrankj iSjungti, nuspauskite jjungiklj /
iSjungiklj (2) j padétj , O

Naudojimas

Paimkite Slifuoklj, kaip parodyta G pav., ir JJUN-
KITE. Judinkite jj ilgais braukymo judesiais iSilgai
pavirSiaus, pernelyg nespausdami.

Slifavimo metu spaudziant jrankj Zemyn, létéja
darbas ir prastéja kokybeé.

Daznai tikrinkite darbo rezultatus. Slifuoklis greitai
Salina medziagg, ypa¢ — naudojant Siurksty
popieriy.

Dulkiy surinkimas (H, | pav.)

Ispéjimas! Nuo pavirSiniy dangy (poliuretano,

sémeny aliejaus ir pan.) surinktos Slifavimo dulkés

gali savaime uzsiliepsnoti Slifuoklio dulkiy krepsy-

je arba Kitur ir sukelti gaisrg. Siekdami sumazinti

pavojy, reguliariai iStustinkite kreps§j ir grieztai

laikykités Slifuoklio vadove nurodyty bei dangos

gamintojo pateikty instrukcijy.

¢ Siekdami prijungti prie Slifuoklio talpyklg (9),
sulygiuokite jos griovelius su dulkiy angos
gumbeliais (10).

¢ Nuslinkite talpyklg ant dulkiy angos ir pasukite
talpyklg pagal laikrodZio rodykle, kad uzrakin-
tuméte vietoje, kaip parodyta H pav.

¢ Norédami nuimti, pasukite talpyklg prie$
laikrodZio rodykle ir nuslinkite nuo jrankio.

¢ Norédami iStustinti, nuimkite talpyklg nuo
dulkiy angos ir iSpilkite Slifavimo SiukSleles |
atitinkama Siuksliadéze (I pav.).

Techniné priezitira

Sis jrankis skirtas ilgalaikei eksploatacijai, pri-

reikiant minimalios techninés priezitros. |rankis

veiks kokybiSkai ir ilgai, jei jj tinkamai prizidrésite

ir reguliariai valysite.

Ispéjimas! Pries$ atlikdami bet kokius techninés

priezidros darbus, iSjunkite jrankj ir atjunkite nuo

elektros tinklo.

¢ |rankio ventiliacijos angas reguliariai valykite
minkstu Sepetéliu arba sausa Sluoste.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio
korpusg. Nenaudokite jokiy SveiCiamyjy arba
tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.

Maitinimo kistuko keitimas (tik Jungtinés

Karalystés ir Airijos naudotojams)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kiStuka:

¢ Saugiai iSmeskite seng kistuka.

¢ Rudg laidg prijunkite prie naujo kiStuko srovés
kontakto.

¢ Mélyng laida prijunkite prie neutralaus kontak-
to.

Ispéjimas! Prie jZeminimo kontakto nieko jungti

nereikia.
15
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Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikia-
momis su aukstos kokybés kistukais.
Rekomenduojamas saugiklis: 5 A.

Aplinkosauga
Ei Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pa-
zymeéty gaminiy ir akumuliatoriy nega-

_— lima iSmesti kartu su kitomis buitinémis

atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirb-
ti: taip sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy zaliavy
poreik|.

Priduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius
perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty. Dau-
giau informacijos rasite adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

BDCROS18 H1
|vesties jtampa Vs 18
Svyravimai (be apkrovos) min.”" 12 000
Apsukos (be apkrovos) min.™ 12 000
Slifavimo pagrindo pavirsius mm? 12 660
Svoris kg 0,9
Akumuliatorius BL1518
Jtampa Vie 18
Talpa Ah 1,5
Tipas H4
|kroviklis S$SC-250040X
Jvesties jtampa Vie 230
ISvesties jtampa Vie 8-20
Srovés stipris mA 400

L . (garso slégis) 71,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

L,. (garso galia) 82,5 dB(A),
paklaida (K) 3 dB(A)

Bendros vibracijos vertés (triasSio vektoriaus suma) pagal
EN 60745:

Vibracijos emisijos verté (a,) 3,4 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

¢

Ekscentrinis slifuoklis BDCROS18

.Black & Decker” deklaruoja, kad Sie gaminiai,
apra8yti ,Techniniy duomeny”“ skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN 60745-1:2009 +A11:2010,

EN 60745-2-4:2009 + A11:2011

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas
2014/30/ES ir 2011/65/ES.

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis |
,Black & Decker” jgaliotgjj atstovg toliau nuro-
dytu adresu arba Zr. vadovo pabaigoje pateiktg
informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz tech-
ninés bylos sukdrimg ir pateikia Sig deklaracijg
,Black & Decker” vardu.

Ray Laverick

Technikos direktorius

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)

2017-04-11

Garantija

,Black & Decker“ neabejoja auk$ta savo gaminiy
kokybe ir sitlo vartotojams 24 ménesiy trukmés
garantijg, skai¢iuojant nuo pirkimo datos. Si ga-
rantija papildo, bet jokiais badais nepanaikina jasy
jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja
Europos Sgjungos valstybiy nariy ir Europos
laisvosios prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis
,Black & Decker” saglygy ir nuostaty bei pardaveéjui
arba jgaliotajam remonto agentui pateikti pirkimg
jrodantj dokumenta. ,Black & Decker” 2 mety
garantijos sglygas ir nuostatus bei artimiausio
jgaliotojo remonto agento adresg rasite interneto
svetainéje www.2helpU.com arba gausite susi-
sieke su ,Black & Decker” vietos atstovybe Siame
vadove nurodytu adresu.

Apsilankykite musy interneto svetainéje adre-

su www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite
savo naujgjj ,Black & Decker” gaminj ir gaukite
naujausios informacijos apie naujus gaminius bei
specialius pasiulymus.




Paredzeta lietosana

STBLACK+DECKER ekscentra slipmasina
BDCROS18 ir paredzéta koksnes, metala, plast-
masas un krasotu virsmu slipé$anai. Sis instru-
ments ir paredzeéts tikai personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bri-

dinajumi
Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek
ieveroti turpmak redzamie bridinajumi un
noradijumi, var guat elektriskas stravas
triecienu, izraistt ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradiju-

mus turpmakam uzzinam.

Termins “elektroinstruments” visos turpmakajos

bridinajumos attiecas uz $o elektroinstrumentu (ar

vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar

akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez

vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Ruapeéjieties, lai darba zona bitu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var izraisit negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu sSkidrumu, gazu vai putek|u
tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat puteklus vai izgarojumu
tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet
tuvuma atrasties bérniem un nepiede-
roSam personam. NovérSot uzmanibu, jas
varat zaudét kontroli par instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaat-
bilst kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot
parejas kontaktdaksas. Neparveidotas kon-
taktdakSas un piemérotas kontaktligzdas rada
mazaku elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pie-
méram, caurulém, radiatoriem, plitim un
ledusskapjiem. Ja jusu kermenis ir iezeméts,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena
risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut
lietus vai mitru laika apstak|u iedarbibai.
Ja elektroinstrumenta ieklUst tdens, palielinas
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elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésa-
jiet, nevelciet vai neatvienojiet ladéetaju no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuvi-
niet vadu karstuma avotiem, ellai, asam
Skautném vai kustigam detalam.

Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet tadu pagarinajuma vadu,
kas paredzeéts lietoSanai arpus telpam. Iz-
mantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus
telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatet
mitra vide, ierikojiet elektrobarosanu ar
nopludstravas aizsargierici. Lietojot noplad-
stravas aizsargierici, mazinas elektriskas
stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat
uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojie-
ties sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumen-
tu, ja esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekme.

Pat viens mirklis neuzmanibas elektroinstru-
mentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek-
lus. Vienmeér valkajiet acu aizsargus. Attie-
cigos apstaklos lietojot aizsardzibas lidzeklus,
pieméram, puteklu masku, aizsargapavus ar
neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsar-
gus, samazinas risks gut ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievieno$anas kontaktligz-
dai un/vai akumulatora pievienosanas,
instrumenta pacelSanas vai parnésasanas
parbaudiet, vai slédzis ir izslegta pozicija.
Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var
rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas
nonemiet no ta visas reguléSanas atslégas
vai uzgrieznu atslégas. Ja elektroinstrumen-
ta rotéjoSajai dalai ir piestiprinata uzgrieznu
atsléga vai reguléSanas atsléga, var gut
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesi
staviet uz piemeérota atbalsta un sagla-
bajiet lidzsvaru. Tadéjadi neparedzétas
situacijas daudz labak varat saglabat kontroli

par elektroinstrumentu.
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f. Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas. Netu-
viniet matus, apgérbu un cimdus kustigam
detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari
mati var iekerties kustigajas detalas.

g. Jainstrumentam ir paredzéts pievienot
puteklu atsikSanas un savaksanas ierices,
tas japievieno un jalieto pareizi. Lietojot
puteklu savakSanas ierici, var mazinat putek|u
kaitigo ietekmi.

4. Elektroinstrumenta ekspluatacija un apko-
pe

a. Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam piemeé-
rotu elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas
paveiksiet darbu daudz labak un drosak.

b. Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to
ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslegt. Ja
elektroinstrumentu nav iesp&jams kontrolét ar
slédza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.

c. Pirms elektroinstrumentu regulésSanas,
piederumu nomainiSanas vai novietosa-
nas glabasana atvienojiet kontaktdaksSu no
baroSanas avota un/vai no elektroinstru-
menta iznemiet akumulatoru. Sadu profilak-
tisku droStbas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinadSanas
risks.

d. Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un ne-
atlaujiet tos ekspluatét personam, kas nav
apmacitas to lietoSana vai neparzina Sos
noradijumus. Elektroinstrumenti ir bistami, ja
tos ekspluaté neapmacitas personas.

e. Veiciet elektroinstrumentu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi
savienotas un nostiprinatas, vai detalas
nav bojatas, ka ari vai nav kads cits ap-
staklis, kas varetu ietekmeét elektroinstru-
menta darbibu. Ja instruments ir bojats,
pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo.
Daudzu negadijumu célonis ir tadi elektroins-
trumenti, kam nav veikta pienaciga apkope.

f. Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja
griezniem ir veikta pienaciga apkope un tie
ir uzasinati, pastav mazaks to iestréegSanas
risks, un tos ir vieglak vadit.

g. Elektroinstrumentu, ta piederumus,
detalas u. c. ekspluatéjiet saskana ar Siem
noradijumiem, nemot véra darba apstak-
lus un veicama darba specifiku. Lietojot
elektroinstrumentu tam neparedzétiem mér-
kiem, var rasties bistama situacija.

o

Akumulatora ekspluatacija un apkope
Uzladeéjiet tikai ar razotaja noteikto lade-
taju. Ja ar ladétaju, kas paredzéts vienam
akumulatora veidam, tiek ladéts cita veida
akumulators, var izcelties ugunsgréks.

b. Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar pa-
redzétajiem akumulatoriem. Ja izmantojat
citus akumulatorus, var rasties ievainojuma un
ugunsgréka risks.

c. Kameér akumulators netiek izmantots, gla-
bajiet to drosa attaluma no metala prieks-
metiem, pieméram, papira saspraudém,
monétam, atslegam, naglam, skravém vai
lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes.

Saskaroties akumulatora spailém, rodas
Issavienojums, kas var izraisit apdegumus vai
ugunsgreku.

d. Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums

var iztecet no akumulatora, — nepieskarie-

ties tam. Ja nejausi pieskaraties Skidru-
mam, noskalojiet saskarsmes vietu ar
udeni. Ja Skidrums nonak acis, meklé&jiet
ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas
iztecéjis no akumulatora, var izraisit kairinaju-
mu vai apdegumus.

o

6. ApkalposSana

a. Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt
tikai kvalificéts remonta specialists,
izmantojot tikai originalas rezerves dalas.
Tadejadi tiek saglabata elektroinstrumenta
drosiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bri-
dinajumi
Bridinajums! Papildu droSibas bridinaju-
mi slipmasinam

¢ Turiet elektroinstrumentu pie izoléta
roktura, ja slipéSanas piederums darba
laika var saskarties ar apsléptu elektroin-
stalaciju. Ja slipeSanas piederums saskaras
ar vadiem, kuros ir strava, visas instrumenta
aréjas metala virsmas vada stravu un rada
elektriskas stravas trieciena risku.

¢ lzmantojiet spailes vai kada cita praktiska
veida nostipriniet un atbalstiet apstradaja-
mo materialu uz stabilas platformas.
Turot materialu ar roku vai pie sava kermena,
t. i., nestabila stavokli, jus varat zaudét kon-
troli par to.




Bridinajums! Putekli, kas rodas slipésa-
A nas laika, var kaitét veselibai, ja operators
vai tuvuma esos$as personas nonak sa-
skaré ar putekliem vai tos ieelpo. Valkajiet
puteklu masku, kas Tpasi paredzéta aiz-
sardzibai pret putekliem un izgarojumiem,
turklat art tam personam, kas atrodas
darba zona, jalieto aizsardzibas lidzekli.

¢ Peéc slipéSanas ripigi iztiriet puteklus no
darba zonas.
¢ levérojiet ipasu piesardzibu, slip&jot krasu,
kas var bt gatavota uz svina bazes, ka ar1
slipéjot dazus koksnes un metala veidus, kas
var radit toksiskus puteklus.
¢ Nelaujiet darba zona atrasties bérniem vai
grutniecém.
¢ Darba zona nedrikst ne ést, ne dzert, ne
smeéket.
¢+ Nekaitiga veida atbrivojieties no puteklu
dalindm un citiem netirumiem.
¢ Saja lietoSanas rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana.
Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici, kas
nav ieteikta $aja lietoSanas rokasgramata, vai
veicot darbu, kas nav paredzéts §im instru-
mentam, var gat ievainojumus un/vai radtt
materialos zaudéjumus.

Citu personu drosiba

So instrumentu nav atlauts lietot bérniem, per-
sonam, kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai
psihiskas spéjas un trikst pieredzes un zinasanu,
ka art personam, kas neparzina Sos noradijumus;
vietéjos noteikumos var bat noteikts instrumenta
operatora vecuma ierobezojums.

AtlikusSie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie

riski, kuri var nebat minéti Seit ieklautajos drosi-

bas bridinajumos. Sie riski var rasties nepareizas

lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u. c. gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie droStbas noteikumi

un tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus riskus

nav iespéjams novérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas raduSies, pieskaroties rotéjo-
8am vai kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas,
ripas vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgs-
toSas lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot
ar instrumentu, regulari japartrauc darbs un
jaatpusas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;
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¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot
puteklus, kuri rodas, stradajot ar instrumentu
(pieméram, apstradajot koksni, it pasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus).
Vibracija
Deklaréetas vibraciju emisijas vertibas, kas miné-
tas tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija, ir
izméritas saskana ar standarta parbaudes meto-
di, kas noteikta ar standartu EN60745, un vértibas
var izmantot viena instrumenta salidzinasanai ar
citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas vértibu var
izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.
Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektro-
instrumenta faktiskas lietoSanas laika var atskir-
ties no deklarétas vértibas atkariba no instrumen-
ta izmantoSanas apstakliem. Vibraciju [imenis var
parsniegt noradito ITmeni.
Novertéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direk-
tiva 2002/44/EK minétos droSibas pasakumus,
lai aizsargatu personas, kuras darba pienakumu
veikSanai regulari lieto elektroinstrumentus,
vibraciju iedarbibas novértéjuma janem véra
instrumenta lietoSanas veids un faktiskie aps-
takli, tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai
instrumenta ekspluatacijas laiks, bet art laiks, kad
instruments ir izslégts un darbojas tuksgaita.

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas Sadas piktogrammas
kopa ar datuma kodu:

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem
un ladétajiem

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma
risku, jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Akumulatori

¢+ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢+ Nepaklaujiet akumulatoru tGdens iedarbibai.

¢ Neglabajiet vietas, kur temperatira var par-
sniegt 40 °C.

¢ Uzladejiet tikai tad, ja apkarteja temperatiara ir
robezas no 10 I1dz 40 °C.

¢+ Uzladéjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladée-
taju.

¢ lzmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet
sadala “Vides aizsardziba” sniegtos noradiju-
mus.

Ladetaji

¢ Lietojiet S0 BLACK+DECKER ladétaju tikai
ta akumulatora uzladésanai, kas ieklauts St
instrumenta komplektacija. Cita veida akumu-
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latori var eksplodét, izraisot ievainojumus un
bojajumus.
¢ Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietojamus
akumulatorus.
Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.
Nepaklaujiet 1adétaju Gdens iedarbibai.
Neatveriet |ladétaju.
Nedurstiet ladétaju.

&
il

Elektrodrosiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc
I:l nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai
baroSanas avota spriegums atbilst katego-
rijas plaksnité noraditajam spriegumam.
Nekada gadijuma neaizstajiet ladétaju ar
parastu kontaktdaksu.

* o o o

Sis ladétajs ir paredzéts tikai lieto$anai
telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit
tikai razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai
tikai dazas no tam):

Rokturis

leslegSanas/izslegSanas poga
SlipéSanas paliktnis

Akumulators

Puteklu tvertne

Ladetajs

ok whN =~

Uzlades process (A. att.)

BLACK+DECKER ladétaji ir paredzéti

BLACK+DECKER akumulatoru uzladesanai.

¢ Pirms akumulatora (4) ievietoSanas pievieno-
jiet ladétaju (6) piemérotai kontaktligzdai.

¢ levietojiet akumulatoru (4) ladétaja (6), ka
noradits A. attéla.

¢ Mirgo zala gaismas diode (6a), noradot, ka
akumulators tiek uzladéts.

¢ Kad zala gaismas diode (6a) deg vienmeri-
gi, tas liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilniba uzladéts, un to var sakt
lietot vai arT atstat ladétaja.

Piezime. Pabeidzot darbu, péc iespé&jas drizak

uzladejiet tukSu akumulatoru, citadi var ieverojami

saisinaties akumulatora kalposanas laiks. Lai

akumulators kalpotu ilgak, nelaujiet tam pilniba

izladéeties.

Péc darba pabeigSanas ieteicams uzladét akumu-
latoru.

Akumulatora atstasana ladéetaja

Akumulatoru (4) var neierobeZotu laikposmu atstat
ladétaja (6) ar izgaismotu gaismas diodi. Ladétajs
uztur akumulatora maksimalo uzlades Iimeni.

Svarigas piezimes par uzladi
¢ Akumulatora visilgako kalpo$anas laiku un
darba efektivitati var panakt, ja to uzladé
gaisa temperatira no 18 Iidz 24 °C (no 65 lidz
75 °F). NEUZLADEJIET akumulatoru, ja gaisa
temperatira ir zemaka par 4,5 °C (40 °F) vai
augstaka par 40,5 °C (105 °F). Tas ir svarigi,
lai neizraisttu akumulatoram smagus bojaju-
mus.
¢ Uzlades laika ladétajs un akumulators var
sakarst. Ta ir normala paradiba un neliecina
par problemam. Lai akumulators péc darba
atrak atdzistu, nenovietojiet ladétaju vai aku-
mulatoru siltuma, pieméram, metala skanr vai
piekabé bez siltumizolacijas.
¢ Ja akumulators netiek uzladéets pareizi:
¢ parbaudiet kontaktligzdas darbibu,
iesprauzot lampu vai kadu citu elektroie-
kartu;
¢ parbaudiet, vai kontaktligzda ir savienota
ar gaismas slédzi, kas atvieno baroSanu,
ja izsledz gaismas;
¢ parvietojiet ladétaju un akumulatoru vieta,
kur apkartéja gaisa temperatdra ir robe-
Zas aptuveni no 18 I1dz 24 °C (no 65 I1dz
75 °F);
¢ jauzladéSanas probléma nav novérsta,
nogadajiet instrumentu, akumulatoru un
ladetaju vietéja apkopes centra.
¢ Akumulators ir jauzlade, kad tas vairs neno-
droS8ina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar
jaudu pirms tam. Instrumentu Sados apstaklos
NEDRIKST TURPINAT ekspluatét. levérojiet
noradijumus par uzladi. Akumulatoru drikst
uzladét jebkura bridri, ar1 tad, ja tas jau ir
lietots, — 8ada riciba neboja akumulatoru.
¢ Ladétaja tuvuma nedrikst novietot vaditspé-
jlgus materialus, pieméram, dzelzs skaidas,
aluminija foliju vai uzkrajusas metala dalinas.
Ja ladétaja nav ievietots akumulators, ladétajs
ir jaatvieno no elektrotikla. Pirms ladétaja
tiriSanas tas ir jaatvieno no elektrotikla.
¢ Ladeétaju nedrikst sasaldét vai iegremdét
adent vai cita skidruma.
Bridinajums! Ladetaja nedrikst iekltt Skidrums.
Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru. Ja
akumulatora plastmasas korpuss sallzt vai




ieplaisa, nogadajiet to apkopes centra otrreiz&jai
parstradei.

Ladéetaja diagnostika (B. att.)
Skatiet indikatorus B. attéla, lai uzzinatu akumula-
tora uzlades statusu.

Bojats akumulators

Ja redzat bojata akumulatora mirgoSanas rezimu,
partrauciet akumulatora uzladi. Nogadajiet to
apkopes centra vai savak8anas punkta otrreizéjai
parstradei.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlik-
sana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak
karsts vai auksts, automatiski tiek aktivizéta kar-
sta/auksta akumulatora uzlades atlik§ana, apturot
uzladi, Itdz akumulators ir sasniedzis piemérotu
temperatlru. Ladetajs automatiski parslédzas
akumulatora ladéSanas rezima. Ar So funkciju
akumulatoram tiek nodroSinats maksimals kal-
poSanas laiks. Auksts akumulators tiek uzladéts
Ienak neka silts akumulators. Visa uzlades cikla
akumulators tiek IEénak uzladéts, un maksimalais
uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja aku-
mulators ir uzsilis.

Akumulatora ievietoSana instrumenta un
iznemsana no ta

Akumulatora ievietoSana (C. att.)

¢ levietojiet akumulatoru (4) instrumenta, I1dz
atskan klik3kis (C. attéls).

¢ Akumulatoram ir jabat I1dz galam ievietotam
un nofiksétam vieta.

Akumulatora iznems$ana (D. att.)

¢ Nospiediet akumulatora atbrivoSanas
pogu (7), ka noradits D. attela, un velciet
akumulatoru (4) ara no instrumenta.

Slipripas ar liplentes stiprinajumu piestip-

rinasana (E. att.)

Lai panaktu vislabakos rezultatus, izmantojiet

BLACK+DECKER piederumus.

¢ Sai slipmasinai paredzéts izmantot vai nu
silicija karbida smilSpapiru vai standarta
smilSpapiru, kam ir 8 atveres puteklu izvadei.

¢ Lai piestiprinatu slipripu (8), uzmanigi centré-
jiet to uz slipésanas paliktni (3), raugoties, lai
slipripas atveres sakristu ar paliktna atverém,
un stingri iespiediet slipripu vieta.

¢ Lai nonemtu slipripu ar liplentes stiprinajumu,
vienkarsi noraujiet to nost. To var lietot vairak-
kart.

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties
sava gaita. Neparslogojiet to.

leslegSana un izslégSana

¢ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet ieslégSa-
nas/izslég8anas slédzi (2) pozicija “I”.

¢ Laiizslégtu instrumentu, nospiediet ieslégSa-
nas/izslégSanas slédzi (2) pozicija “O”.

Ekspluatacija

Satveriet slipmasinu, ka noradits G. attéla, un ie-
slédziet to. Virziet slipmasSinu ar gariem vézieniem
pa virsmu, laujot tai sava gaita veikt darbu.

Ja slipéjot piespiez instrumentu, tiek paléninats
slipéSanas temps un panakta zemakas kvalitates
apstrade.

Regulari parbaudiet darbu. Slipmasina var strauji
noslipét materialu, 1pasi ar raupju smilSpapiru.

Putek|u savaksana (H., . att.)

Bridinajums! Slipmasinas putek|lu maisa sa-

vaktie vai citur esosie putekli, kas rodas, slip&jot

virsmu parklajumus (poliuretanu, linséklu ellu utt.),

var paSaizdegties un izraisit ugunsgréku. Lai ma-

zinatu risku, regulari iztukSojiet maisu un stingri

ieverojiet slipmasinas rokasgramatas un virsmas

parklajuma razotaja noradijumus.

¢ Laitvertni (9) piestiprinatu pie slipmasinas,
savietojiet tas rievas ar putek|u atveres izcil-
niem (10).

¢ Stumiet tvertni uz puteklu atveres un grieziet
tvertni pulkstenraditaja virziena, lai nofiksétu,
ka noradits H. attéla.

¢ Lai nonemtu tvertni, grieziet to pretéji pulk-
stenraditaja virzienam un novelciet nost.

¢ Lai iztukSotu tvertni, nonemiet to nost no pu-
teklu atveres un izberiet slipéSanas puteklus
atkritumos (I. attéls).

Apkope

Sis instruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar
mazako iesp&jamo apkopi. Nepartraukti nevaino-
jama darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta
apkopes un regularas tirisanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas instru-

ments ir jaizslédz un jaatvieno no baroSanas

avota.

¢ Ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
iztiriet instrumenta ventilacijas atveres.

¢ Ar mitru lupatinu regulari iztiriet motora korpu-
su. Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus vai
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Barosanas vada kontaktdakSas nomaina

(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)

Ja ir jauzstada jauna baroSanas vada kontaktdak-

Sa:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdaksas;

¢ pievienojiet brino vadu pie kontaktdakSas
fazes spailes;

¢ pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zemeée-

juma spailes.

levérojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst

labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija.

leteicamais droSinatajs: 5 A.

Vides aizsardziba

)¢

Dalita atkritumu savak8ana. Izstradaju-
mus un akumulatorus ar So apziméjumu
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzi-
ves atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,
ko var atgat vai otrreizéji parstradat, samazinot
pieprasijumu péc izejvielam.

Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos izstra-
dajumus un akumulatorus saskana ar vietejiem
noteikumiem. Stkaka informacija ir pieejama
vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

BDCROS18 H1

leejas spriegums Ve 18
Svarstibas (tukSgaita) apgr./ 12 000

min
Apgriezieni (tuksgaita) apgr./ 12 000

min
SlipéSanas pamatnes virsma mm? 12 660
Svars kg 0,9
Akumulators BL1518
Spriegums Voe 18
Jauda Ah 1,5
Veids H4
Ladetajs S$SC-250040X
leejas spriegums Vie 230
Izejas spriegums Ve 8-20
Strava mA 400

L . (skanas spiediens) 71,5 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

L, (skanas jauda) 82,5 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa) saskana
ar EN 60745:

vibraciju emisijas vértiba (a,) 3,4 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Ekscentra slipmasina BDCROS18

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi,
kas aprakstiti tehniskajos datos, atbilst Sadiem
dokumentiem:

2006/42/EK, EN 60745-1:2009 +A11:2010,

EN 60745-2-4:2009 + A11:2011

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivai 2014/30/ES
un 2011/65/ES.

Lai iegutu sikaku informaciju, 10dzu, sazinieties
ar Black & Decker turpmak minétaja adresé vai
skatiet rokasgramatas pedéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnis-
ko datu sagatavo$anu un Black & Decker varda
izstrada So apliecinajumu.

Ray Laverick

inzeniertehniskas nodalas priekSsedeétajs

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Apvienota Karaliste

11.04.2017.




Garantija

Black & Decker rlpéjas par savu izstradajumu
kvalitati un sniedz patéréetajiem 24 ménesu
garantiju no iegades briza. ST garantija papildina
jusu ligumiskas tiesibas un nekada gadijuma tas
nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas

dalibvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabat
saskana ar Black & Decker noteikumiem un
nosacijumiem, un jums jauzrada pardevéjam

vai pilnvarotam remonta darbnicas specialistam
pirkuma Ceks. Black & Decker 2 gadu garantijas
noteikumus un nosacijumus un tuvakas pilnva-
rotas remonta darbnicas adresi skatiet vietné
www.2helpU.com vai uzziniet vietéja

Black & Decker biroja, kura adrese noradita Saja
rokasgramata.

Ludzu, apmeklgjiet musu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu
Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par
jaunakajiem izstradajumiem un Tpasajiem pieda-
vajumiem.
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Ha3HauyeHue

OKCUEHTPMKOBbIN LWNGOBANbHbIN CTAaHOK
BDCROS18 BLACK+DECKER npegHasHa4veH
Ansa wnugoBkn gepesa, MeTtanna, nnacTtmka

N OKpaLUeHHbIX MOBEePXHOCTEN. [laHHbIN UHCTPY-
MEHT He aBNnseTcsa NpodecCcuoHarnbHbIM U Npea-

Ha3Ha4yeH Ansi AOMalLHEero NCnosib30BaHUs
notpebutenem.

MpaBuna TexHMKu 6e3onacHOCTU

O6wume npaBuna 6esonacHocTu Npu padbore

C ANEKTPONHCTPYMEHTOM
c OcTopoxHo! NonHoCcTbIO NpoYTUTE

MHCTPYKLIMM NO TeXHUKe 6e3onacHocTun
M BCe PyKOBOACTBA MO 3KCnnyaTtauuu.
HecobntogeHne npeacTaBrieHHbIX HUXe
npeaynpexaeHnn u MHCTPYKLUA MOXeT
NMPUBECTU K MOPAXKEHMUIO NEKTPUYECKUM

TOKOM, BO3ropaHuto n/Mnn TAXenbimM
TpaBMaM.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLUM ANs nocrenyto-

wero o6palwieHUs K HUM.
TepMUH «3NEKTPOMHCTPYMEHT» BO BCEX MPU-

BeAEHHbIX HUXe npeaynpexaeHnax OTHOCUTCA
K NTTaemMomy OT arekTpoceTn (MpoOBOAHOMY) NN
OT aKKyMynsaTOpHbIX 6aTapen (becnpoBogHOMY)

ANIEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb Ha paboyem mecTe
a. Copepxute paboyee MecTo B YUCTOTE
M obecneybTe ero XopoLyr OCBEeLYeH-

HOCTb. 3ax/lamMIIeHHOE WU MSI0X0 OCBELLEH-
Hoe paboyee MeCTO MOXET CTaTb NPUYNHON

HECHYaCTHOro criy4as.

b. He ucnonb3ynrte afieKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pblBOONacHoMu aTmocdepe, Hanpumep,
Npyv HaNM4um roprYnX XNAKOCTEeN, ra3oB

unu nbinun. Vickpbl, KOTOpble NOSABNAKOTCSA
npu paboTe aNeKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT
NPUBECTM K BOCMNIAMEHEHWIO NbINU UK
napos.

c. He paspewante geTaM M NOCTOPOHHUM
nMuam HaxoauTbCs PAAOM C BaMu Npu
paboTe c aNeKTPOUHCTPYMeHTOM. OT-

BJ1eKaACb OT pa6OTbI, Bbl MOXETE NOTEPATb

KOHTPOJIb Hag NHCTPYMEHTOM.

2. JnekTtpob6e3onacHoOCTb

a. CeTeBble BUIIKM JOJXHbI COOTBETCTBO-
BaTb po3eTkaM. Hukorga He meHsAnTe
BUINKY MHCTpyMeHTa. He ncnonb3yunre

nepexoaHMKUN K BUNIKam AN 3MeKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3a3emrnieHuem. Vcnonb3o-
BaHWe OPUTMHAaNbHbIX LUTENCENbHbIX BUMOK,

d.

COOTBETCTBYIOLNX TUMY CETEBON PO3ETKM
CHUXXaeT PUCK MOpaXXeHUs1 3NeKTPUYECKNM
TOKOM.

CnepyeT unsberatb KOHTaKTa c 3a3eMm-
NeHHbIMU NOBEPXHOCTAMMU - TAKUMMU, KaK
TpyObl, pagnaTopbl, 6aTapen n xonoaunb-
HUKKU. Ecnu Bbl OyaeTe 3a3emneHsbl, yBenu-
4YMBaAETCH PUCK NOPaXXEeHUNSA ANEeKTPUYECKNUM
TOKOM.

He ponyckanTe HaxoXXAeHUA INEeKTPOUH-
CTPYMEHTOB Mo A0XAEeM UK B YCNOBUAX
NOBbLILWEHHON BMAXHOCTMW.

Mpwn nonagaHuy BoAbl B 3NIEKTPOUHCTPYMEHT
PUCK NOpaXKeHs 3NeKTPOTOKOM BOo3pacTaer.
Heo6xoanmo 6epexHo obpalwaTbcs € Ka-
6enem nutaHuA. Hukoraa He ucnonb3yuTte
Kabenb ANA NepeHOCKU YCTPOUCTBA, He
TAHUTE 3a Hero, NbITasACb OTKNK4YUTb
MHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxute kabenb
nopanble OT UCTOYHUKOB Tensa, Mmacna,
OCTPbIX YrNOB UK ABUXYLMXCA Npeagme-
TOB.

lMoBpexaeHHbIN Unu 3anyTaHHbIN Kabenb nu-
TaHWUS NOBbILIAET PUCK NOPaXKEHUS 3NEKTPO-
TOKOM.

Mpwu paboTe ¢ 3INEeKTPOMHCTPYMEHTOM BHe
nomMeweHUss Heo6xoa4MMO Nosib30BaTbCA
YANVHUTENbHbLIM Kabenem, paccynTaH-
HbIM Ha 3KcnnyaTauuio BHe NOMeLeHuUs.
Mcnonb3oBaHue kabens nutanus, npea-
Ha3Ha4YeHHOro A4St MICNOMb30BaHNSA BHE
NOMELLEHUS, CHMXKAET PUCK NOpakeHUs anek-
TPUYECKNM TOKOM.

Mpn HeobxoaMMOCTHM aKCNNyaTauum
3N1IeKTPONHCTPYMEHTa B MecTax € no-
BbILWEHHOW BNAXXHOCTbIO UCNONb3yNTe
YCTPOMCTBO 3aLMTHOIO OTKIHOYEeHUs
(Y30). cnonb3soBaHue Y30 cokpaliaet
PUCK NOpaXkeHUs 3NeKTPUYECKUM TOKOM.

O6ecneyeHue nHaMBUAyanbHon 6esonac-
HOCTH

Mpwn paboTe ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
coXxpaHsanuTe 6QUTEeNbHOCTbL, crneanTe

3a CBOMMU AeUCTBUSMU U NONb3yUTECh
3apaBbiM cMmbicnioM. He paboTtanTte

C 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM, eCiu Bbl yCTa-
NN, HaXoAUTEeCb B COCTOSAHUM HapKoTuye-
CKOro, anikorofnibHOro onbsAHEH!s UnNu nog
BO34EeMCTBUEM NeKapCTBEeHHbIX Npenapa-
TOB.

HeBHMMaTenbHOCTb Npu paboTe ¢ 3NeKTpo-
WHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU K CEPbE3-
HbIM TEMNECHbIM NOBPEXAEHUSM.




Mcnonb3ynTte cpeacTBa MHAMBUAYaNbLHON
3awuTtbl. Bcerga ncnonb3symnre 3awuTHbIE
ou4kun. Cpeacrea 3aWmThl, Takme Kak npoTu-
BOMbINieBas macka, 06yBb C HE CKONb3sLLEN
NOAOLLBOW, Kacka M 3alUTHbIE HaYLLUHUKN,
ncnonb3yemMble Nnpu paboTe, yMeHbLIaoT
PUCK NONyYeHusi TpaBM.

MpumuTe Mepbl ANA npegoTBpaLleHUs
crnyvyanHoro BKn4veHus. lNMepen Tem, Kak
NOAKNIOYUTL 3NTIEKTPOUHCTPYMEHT K CeTU
n/vMnun akKyMynsaTopy, B3ATb UHCTPYMEHT
WM NepeHecTun ero Ha Apyroe MecTo,
y6enutechb B TOM, YTO BbIKJl0OYaTesib Ha-
XO0AUTCA B NosfioXXeHun Boikn.

Ecnu npu nepeHocke aNekTpOUHCTPYMEHTA
Ball naneL HaxoAUTCS Ha BblkovaTene
NN eCnn SNEeKTPOUHCTPYMEHT NOAKIOYEH

K CeTW, MOTyT NPON3ONTN HECHACTHbIE CIy-
yau.

Y6epuTte BCce perynmpoBoYHbIe UMK raey-
Hble KJl04YM nepen BKNKOYEHUEM 31eKTpo-
MHCTpyMeHTa. Knto4, ocTaBneHHbI Ha
BpallalLLEencs YacTu 3NEeKTPOMHCTPYMEHTA,
MOXET NPUBECTU K TpaBMe.

He nbiTanTecb 4OTAHYTLCS [0 CIIULLKOM
yAaneHHbIX noBepxHocTeln. OOyBb OOMXK-
Ha ObITb yAOOGHOMN, YTOOLI Bbl BCerga Mor-
JIN COXPaHATb paBHOBecUe. JTO NO3BONUT
nyylle KOHTPONMpoBaTb ANEKTPONUHCTPYMEHT
B HENPEABUAEHHbIX CUTYaLUSX.

HapeBauTe noaxoaswyto oaexay. U3-
OeranvTe HOCUTbL CBOOOAHYIO oaexAay

M IOBeNUpHbIe yKpaweHua. CneaguTe 3a
TeM, YTOoObl BONOChLI, ogexaa U nepvyatku
He nonaganv nog ABUXYyLineca getanu.
Bo3MoxHO HamaTbiBaHMe cBOOOAHON OaeX-
AObl, OBESTMPHbIX N34eNnii N ANUHHbBIX BONOC
Ha OBMXYLLUMecsa getanu.

Mpn HanNU4uMKM ycTPpOoNCTB ANA NOAKNIO-
YyeHUs o6bopyaoBaHUsA ANA yaaneHus

1 cbopa nbinnM HeobxoauMo obecneunTb
NPaBUNbHOCTb UX NOAKITOYEHUSA U IKC-
nnyatauumu. icnonb3oBaHne ycTponucTBa
ANsA NbineyganeHnsa cokpallaeT pUCcKu,
CBs13aHHbIE C MblNblO.

dkcnnyatauusa 3NeKTPOMHCTPYMEHTa

M yxopn 3a HAM

N3berante ype3amepHOU Harpy3Ku anek-
TPOUHCTpPYyMeHTa. Ucnonb3ynTte anekTpo-
MHCTPYMEHT B COOTBETCTBMUMU C Ha3Haye-
HueM. NMpaBnnbHO NOAOBPaHHbIN 3NEKTPO-
WHCTPYMEHT BbINOMHUT paboTy 6onee

3P eKTUBHO U HesonacHo nNpu ctaHaapTHOM
Harpyske.

b.

e.
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He ucnonb3ynrte aneKTPOUHCTPYMEHT,
ecnu He paboTaeT ero BblkftoYaTens. J1io-
BGOM NHCTPYMEHT, yNpaBnsaTb BbIKIOYEHNEM
N BKITIOYEHUEM KOTOPOro HEBO3MOXHO, ona-
CEH, 1 ero HeobxoaMMO OTPEMOHTMPOBATb.
Mepen BbinONHeHUeM nbOM perynnpos-
KW, 3aMeHOWN AOMNONHUTESNIbHbLIX NPUCNOCO-
GNeHUN UK XpaHEeHUEM 3NeKTPOUHCTPY-
MeHTa OTKN4YUTE YCTPOMUCTBO OT CETH
WUnu n3BneknTe 6artapero U3 yCTpomncTBa.
Takne npeBeHTMBHbIE Mepbl 6e30nacHOCTU
COKpaLLalT PUCK Cry4amHOro BKNIOYeHUs
3IEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3NIeKTPOUHCTPYMEHT B He 0~
CTYNHOM ANA AeTeN MecTe U He NOo3BOo-
nauTe pabotaTb C MHCTPYMEHTOM NOAAM,
He UMEeKLNM COOTBETCTBYHOLWMNX HAaBbIKOB
paboThbl C TaKOro poaa UHCTPYMEHTaMMU.
ONEeKTPOMHCTPYMEHT nNpeacTaBnseT onac-
HOCTb B pyKax HEOMNbITHbIX MONb30BaTeNeMn.
O6c¢cnyxuBaHue 3aNEeKTPOUHCTPYMEHTOB.
MpoBepbTe ABMXKYLIMECA AeTanm Ha
HECOOCHOCTb UM 3aKNMHUBaHMUe, No-
NOMKY nnb6o Kakme-nn60 apyrme ycrnoBus,
KOTOpble MOTYT NOBNUATb Ha 3Kcnsnya-
Tauuio 3aNeKTpouMHcTpymeHTa. B cnyyae
OOHapyXeHus NOBPEeXAEeHUN, Npexae 4Yem
NPUCTYNUTb K 3KCNnyaTauum UHCTPYMEH-
Ta, ero Hy>XHO OTPEeMOHTUpoBaTb. bonb-
LUMHCTBO HECYACTHbIX Clly4YaeB NpoucxoguT
C MHCTPYMEHTaMu, KoTopble He obcnyxuea-
I0TCA AOIKHBIM 06pasom.

CopepxuTte pexywmn UHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTOYEHHOM U YUCTOM COCTO-
AHUU. BepoATHOCTb 3aKNMHUBAHUSA WH-
CTPYMEHTA, 3a KOTOPbIM CNeasT AOSTKHbIM
06pa3oM 1 KOTOPbLIN XOPOLLO 3aTOYEH, 3HAYM-
TenbHO MeHbLUe, a paboTaTb C HUM ferye.
Mcnonb3ynte faHHbIN 3NEKTPOUHCTPY-
MEHT, a TaKXXe AONOJIHUTEeNbHbIE NpPU-
cnocob6neHnsa n Hacaaku B COOTBETCTBUMU
C AaHHbIMU UHCTPYKLUSAAMU U C YH4ETOM
ycnoBui n cneuundunkm paboTbl. Vic-
Nofib30BaHNE 3NIEKTPOMHCTPYMEHTa ANA
BbINOMHEHNS onepauun, NS KOTOPbIX OH He
npeaHasHayvyeH, MOXeT MPUBECTU K CO34aHUI0
OnacHbIX CUTyaLUnn.

Ucnonb3oBaHMe akKKyMynATOPHbIX
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB U YXO/4 3a HUMU
MUcnonb3ynte Ana 3apAaakv akKkymynatTop-
HOM GaTapeun TONbKO yKazaHHO€e NPOu3BO-
Autenem 3apsagaHoe yCTpoucTBo. cnonb-
30BaHWe 3apsiaHOro ycTponcTea onpeje-
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NEeHHOoro Tuna gnsa 3apsagaku gpyrux 6atapen
MOXET NPUBECTU K BO3ropaHuio.

b. Ucnonb3ynte ona aNneKTPOUHCTPYMEH-

Ta TONbKO 6aTapeun ykasaHHOro Tuna.
Mcnonb3oBaHne Apyrux akkymynsaToOpHbIX
6aTtapen MOXeT cTaTb NPUYNHON TPaBMbI
N BO3ropaHus.

c. WN3berante nonagaHusa BHYTpb GaTtapeun
CKpenok, MOHeT, Kn4yen, reosagen, on-
TOB UNN APYIMX MENKUX MeTannvyeckux
npegMeToOB, KOTOPble MOTYyT Bbi3biBaTb
3aMblKaHue ee KOHTaKTOB.

KopoTkoe 3ambikaHne KOHTakToB 6aTapeu
MOXET NPUBECTM K BO3rOpaHUo Unun nonyye-
HUIO OXXOroB.

d. [lpu noBpexaeHun 6atapen, U3 Hee MOXeT
BbiTe4b 3nekTponut. Mpun cny4yanHOM KOH-
TaKTe C 3NeKTPOSIMTOM CMOUTE ero BOA4OM.
Mpwv nonapgaHum anekTponuTa B rnasa
obpaTtutechb 3a MEAULUHCKOWN NOMOLbIO.
KngkocTb, Haxoaawanca BHYTpu batapewn,
MOXeET Bbl3BaTb pasgapaxeHne Unm oxoru.

6. TexHu4yeckoe ob6cnyxumBaHue

a. O6cnyxuBaHuWe 3NEKTPOMHCTPYMEHTa
AOJKHO BbINONHATLCSA TONbKO KBanudu-
LUPOBaHHbIM TEXHMYECKUM NepCcoHanom.
9710 no3Bonut obecneuntb 6Ge30nacHOCTb
06CnyXMBaemMoro MUHCTPYMEHTA.

HdononHuTtenbHbIe NnpaBuna 6e3o0NacHOCTU
npu paboTe ¢ ANEKTPOUHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! [lononHuTenbHble NpaBuna
TexHUKM 6e3onacHOCTN NpM NCNOoNb30Ba-
HUM WU OoBanbHbIX CTAHKOB

¢ YaepxumBamTe MHCTPYMEHT 3a U30Nunpo-
BaHHbIE NOBEPXHOCTM 3axBaTbiBAHUS NPU
BbINOMHEHNM paboT, BO BPEMS KOTOPbIX UME-
eTCs BEPOATHOCTb KOHTaKTa WnudoBarnbHO-
ro UHCTPYMEHTA CO CKPbITOM 3N1IEKTPONPOBOS-
Kon. Ecnu Bbl gepXXnTechb 3a MeTannnyeckune
aeTanu wnudoBanbHOro MHCTPYMEHTA, TO
B Cryyae nepepesaHus Haxo4saLwerocs nog
HanpsikeHMem NpoBoAa BO3MOXHO Nopaxe-
HMe onepaTopa 3NeKTPUYECKUM TOKOM.

¢ Wcnonb3yuTe 3aXXUMbl UNU Apyrue ymecT-
Hble cpeacTBa chmkcauum obpabaTbiBa-
eMOW AeTanu Ha cTabunbHOMN NOBEPXHO-
cTn.
HepxaTb AeTanb Ha BECY UNKU B pyKax nepes
cobon HeygoBHO 1 3TO MOXET MPUBECTU K NO-
Tepe KOHTPONs Hag MHCTPYMEHTOM.

OcTopoxHo! KOHTaKT unu BabixaHue

A NbINn, KOTopas MoXxeT obpa3oBaTbCs
npu WnndoBke, NnpeacTaBnsieT onac-
HOCTb 340POBbIO OnepaTopa u Tex, KTo
HaxoauTbcs nobnunsocTtn. HagesanTe
NPOTMBONMbINEBYK MAcCKy, KOTopasa crneum-
anbHO NpeaHasHadyeHa ans 3awnTbl OT
NbIIN N UCNapeHuin, n obecneymBaeT
3aWnTy Ang nogen, BblNOMHAKLWNX 3Ty
paboTy nnn HaxoasLWNXCs B 30HE Npo-
BeZeHuns paborT.

¢ TwaTenbHO yaananTe BCO Nbifb NOCME Wn-
doBKN.
¢ [lpeanpuHumanTte ocobble Mmepbl Npeno-
CTOPOXXHOCTU NP WNNGOBKE OKPALUEHHbIX
NOBEPXHOCTEN, B COCTaBe KPackn KOTOpPbIX
MOXeT BbITb CBUHEL, UNK WNndoBKe gepeBa
U MeTanna, Nbifib KOTOPbIX MOXET ObITb TOK-
CuYHa:
¢ He paspewanTte getam nnm 6epemMeHHbIM
XeHLWMHaM HaxoamTbcs B paboyen 3oHe.
¢ 3anpewaeTcsa NpMHUMaTb NULLY, MUTb
N KypuTb Ha paboyem mecTe.
¢ Heobxoanmo obecneuntb 6e3onacHyto
yTUAN3aLnIo NbINM U APYroro mycopa.
¢ [lanee B pykoBOACTBE NPUBOAATCA BUAbI
paboT, 4Nsa KOTOpbIX NpeAHa3Ha4YeH AaHHbIN
WHCTPYMEHT.
MpumeHeHne nobbix NpUHAANEXHOCTEN
N npucnocobneHunn, a Takxe BbiNONMHEHNE
nobbix onepaymn NOMUMO TEX, KOTOPbIE
peKkoMeHAO0BaHbl JaHHbIM PYKOBOACTBOM,
MOXET MPUBECTU K TpaBMe.

Be3onacHOCTb OKpy>XaroLWwmx

He paspewainTe nonb30BaTbCA 3TUM UHCTPYMEH-
TOM OeTsM, NoAsaM C OrpaHUYeHHbIMN pusmnye-
CKMMM U MCUXUYECKMMWN BO3MOXHOCTAMU UMK
TeM, Y KOro HeT onbiTa paboTbl C Takoro poaa
MHCTpyMeHTamu. [lencTeyioLlee 3akoHogaTenb-
CTBO MOXeT orpaHu4nBaTb BO3pacT oneparopa.

OcTaTou4Hble PUCKMN.

MoMUMO Tex pUCKOB, YTO yKasaHbl B npaBunax
TeXHUKM 6e30nacHOCTU, NPU NCNONb30BAHUMN UH-
CTPYMEHTa MOryT BO3HUKHYTb JOMOSIHUTESIbHbIE
OCTaTOYHbIE PUCKN. DTO MOXKET MPOU30UTUN NPU
HenpaBWNbHOM AKChyaTayumMm Unm NPoaoIIxKmM-
TeSIbHOM UCMNOJIb30BaHUM MHCTPYMEHTA U T. M.
HecmoTpsi Ha cobniogeHne cooTBETCTBYOLLNX
WHCTPYKLWNI MO TeXHUKe 6e30nacHOCTU N Uc-
Nnonb30BaHWe NpeaoxXpaHUTenbHbIX YCTPONCTB,
HeKOTOopble OCTaTOYHblE€ PUCKN HEBO3MOXHO
NOMHOCTBI UCKMIOYNTE. K HUM OTHOCATCA:




¢ TpaBMbl B pe3yrnbraTte CONpuUKOCHOBEHUA
C BpaLwanwmMmnca/noaBmKHbIMU KOMMOHEH-
Tamu.

¢ TpaBmbl, KOTOpPblE MOTYT MPOU30NUTU B pe-
3ynbTarte CMeHbl AeTaneun, HOXOBOYHbIX
NMosIOTEH UIU MPUHAATIEXHOCTEMN.

¢ TpaBMbl, CBA3aHHbIE C NPOAOIXUTENBHbLIM
ncnorib3oBaHMeM MHcTpymeHTa. lNpu nc-
nosfib30BaHMM N0BOro MHCTPYMEHTa B Teye-
HUe NPOJOIKMUTENBHOrO Nepnoaa BpeMeHu
He 3abbiBanTe genaTb NepepbiBbl.

¢ YxyguweHue cnyxa.

¢ Yrpo3bl 340pOBblO B pe3ynbtate BAbIXaHUA
nbinu, KOTOpas obpasyeTcsa Npu NCNosb30-
BaHWN NHCTpPYMeHTa (Hanpumep, npu paboTte
C AepeBomM, ocobeHHo aybom, 6ykom n [1BI1.)

Bu6pauusa

3asBrieHHble 3Ha4YeHus BuMbpauun, ykazaHHble

B TEXHMYECKUX crneundmkaumnax n sasasneHunm

0 COOTBETCTBUM, OblNIN U3MepeHbl B COOTBET-
CTBMW CO CTaHA4APTHbIM METO40M TECTUPO-
BaHus EN60745 n npurogHbl 4ns cpaBHEHUS
WHCTPYMEHTOB. 3asiBNeHHOEe 3Ha4YeHne aMnccun
BUGpaLUmM TakxKe MOXeT CNONb30BaTbCS Npu
npenBapuTeribHOM OLleHKEe ee BO3OENCTBUS.
OcTtopoxHo! 3HavyeHne ammccum Bubpauymm

B Ka>XOM KOHKPEeTHOM crny4ae npuMeHeHus
9MIEKTPOMHCTPYMEHTA MOXET OTNn4aTbCs OT
3asBNEHHOro B 3aBUCUMOCTN OT TOFO, KakKum
obpa3oM ncnonb3yeTca NUHCTPYMEHT. YPOBEHb
BUGpaLnm MOXeT ObiTb BbllLE 3asBITIEHHOTO.

Mpwn oueHke ypoBHSA BMBpauun onsa onpeaene-
HUA cTeneHn 6e30NacHOCTU, NPeaYCMOTPEHHOIO
2002/44/EC gns 3awmTbl No4en, perynsipHo
NONb3YOLWMXCA INEKTPOUHCTPYMEHTOM MNpU pa-
60Te, HY)XHO NPMHUMAaTb BO BHUMaHME YPOBEHb
BMBpaunun, peanbHble YCNOBUSA NCNOMNb30BaHUA
1 cnocob Ncnonb30BaHUA NHCTPYMEHTA, a Takxe
yuYuTbIBaTb BCe 3Tanbl UMkna paboTbl (koraa uH-
CTPYMEHT BbIKNIOYAETCS, Korga oH paboTtaet Ha
XOJTOCTOM XOAY, a TakXe BpeMsi NepekntoveHuns
C OHOrO pexuma Ha Apyron).

YcnoBHble 0603Ha4YeHUA Ha UHCTPYMEHTe

Ha nHcTpymeHTe cogepxatcs crneaytowme 3Hau-
KM BMECTe C KOOM AaTbl:

OcTopoxHo! Bo nsbexaHue pucka nony-
YeHust TpaBM, NPOYUTANTE UHCTPYKLMIO
MO MPYMEHEHMIO.
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JononHuTenbHble Mepbl 6e30MacHOCTHU
npu paborte ¢ 6aTtapesAsMu 1 3apAaaHbIMU
ycTponcTBamm

AKKyMmynaTopHble 6aTapeu

¢ Hukorga He nbiTanTechb pa3obpaTb akKymy-
nATopbI.

¢ He noaBeprante akkyMmynaTopbl BO3aen-
CTBMIO BOAbI.

¢ He ocTtaBnsamte MHCTPYMEHT B MecTax, rae
Temnepatypa npesbiwaeT 40 °C.

¢ 3apskanTe TONbKO Npu Temneparype
10 °C - 40 °C.

¢ 3apsxanTte akKkyMynsiTOpPHble TONbKO C 3a-
pPA4HBIM YCTPOMCTBOM, KOTOPOE NpunaraeTcs
K UHCTPYMEHTY.

¢ [lpun yTunusaumm akkymynsatopHbix 6atapen
crieqynte MHCTPYKUKUSAM, YKa3aHHbIM B pas-
aene «3awmTa oKpyXxatoLwen cpegbl».

3apsaHble ycTponcTBa

¢ lcnonb3ynTte cBOe 3apAgHOE YCTPONCTBO
BLACK+DECKER Tonbko ons 3apsaku akky-
MynaTOpa MHCTPYMEHTA, C KOTOPbIM OHO MO-
cTaBnanock. icnonb3oBaHne akkymMynaTop-
HbIX BaTapen Apyroro TMna MoXeT NPUBECTH
K B3pbIBY, TP@aBMaM M NOBPEXAEHUSAM.

¢ He nbiTanTtecb 3apsaxaTb ogHOpa3oBble 6aTa-
pew.

¢ HemeaneHHo 3ameHANTE NOBPEXKOAEHHbLIN
kKabenb NnuTaHus.

¢ He nogseprante akkymynaTopHble 6aTapeu
BO34ENCTBUIO BOAbI.

¢ He BcKkpbiBanTe 3apsigHOe YCTPOUCTBO.

¢ He pasbupanTe 3apagHoe ycTpOUCTBO.

()

i MNepen Hayanom paboTbl NPoOYTUTE
== PpYKOBOACTBO MO 3KCMnnyaTauum.

3apsigHoOe yCTPOMCTBO MOXHO UCMNOSb-
30BaTb TONbKO B MOMELLEHNN.

AnekTpobe3onacHoOCTb

Bawe 3apsigHOe yCTpOUCTBO nMeeT

|:| ABOWVIHYO M30Mnsunio, No3aToMy He TpebyeT
3aszemMneHus. Heobxoaumo obasartenb-
HO y6eanTbCsi B TOM, YTO HanpsiXeHne
MCTOYHMKA NUTAHUSA COOTBETCTBYET
yKasaHHOMY Ha wunbanke. Hukorga He
NblTaTeCb 3aMEHUTb 3apsAaHOE YCTPOM-
CTBO 0ObIYHOW CETEBOW PO3ETKON.

¢ EcnunoBpexpaeH ceteBon kabenb, ero
HY>XHO 3aMEHUTb Yy NPON3BOAUTENS NN
B obuumanbHOM CEPBUCHOM LIEHTPE
BLACK+DECKER, 4yT06bI n36€exaTb pUCKOB.
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XapaKTtepucTukm

OTOT UHCTPYMEHT BKIItOYaET B cebs cneaytowmne
0COBEHHOCTM UNN HEKOTOPbIE N3 HUX.

PykodaTtka

KHonka nutaHus

Onopa wnudoBanbHOro gncka
AkkymynsaTopHasa 6atapes

Awmk gnsa nbinm

3apsigHoe yCTpOMCTBO

oakwn~

3apsiaka akKKymynsaTopHou Gatapeu
(puc. A)

3apsgHble yctponctea BLACK+DECKER npeg-

Ha3HayeHbl ANs 3apsaKku akKyMynaTOPHbIX

b6atapen BLACK+DECKER.

¢ [lepepn yctaHoBkon 6aTapewn (4) nogknounte
3apsaHOe YCTPONCTBO (6) K COOTBETCTBYHO-
Len po3eTke.

¢ BcTtaBbre akkymynaTopHyto 6aTtapeto (4)
B 3apsifHOe YCTPOMCTBO (6), Kak NoKa3aHo Ha
puc. A.

¢ 3eneHblt cBeTOAMOA (6a) HAYHET MUraTb, YTO
o3Ha4vaeT Ha4varno 3apsagkum 6atapen.

¢ [lo oOKoH4YaHWUK 3apsaKKN 3eSeHbln cBeTOANO,
(6a) HayHeT ropeTb HernpepbiBHO. Tenepb
BGaTapes NONTHOCTLIO 3apsXXeHa, N ee MOXHO
ncnosib3oBaThb UMM OCTaBUTb B 3apSAHOM
yCTpOWCTBeE.

NMpumeyaHue. 3apskante paspsaKeHHble akKy-

MyNAaTOpHble 6GaTapen cpasy e nocne Ucnosb-

30BaHus, B MPOTUBHOM Crly4yae Bbl 3HAYUTENbHO

CoKpaTuTe CPOK CNYXObl aKKyMyMNATOPHbIX

B6atapen. [Ina npoaneHus cpoka cny>xbbl akky-

MYNATOPHbIX BaTapen, He 3apsKanuTe akKkymyns-

TOpHble BaTapen NOMHOCTbLIO.

PekomeHayeTca 3apsaxaTb akKyMynaTOpHbIe

BGaTapeun nocne Kaxxgoro Ncrnonb3oBaHUS.

XpaHeHMe akKyMynsaTopHowu 6aTtapeu B 3a-
pAAHOM yCTpOUCTBE

3apsaHoe yCTpONCTBO (6) M akKKyMYyNATOPHYHO
B6aTtapeto (4) MOXXHO OCTaBUTb NOAKITHOYEHHbBIMU

K CETU C ropsiLLMM CBETOANOLHBIM UHANKATOPOM.
3apsigHoe yCcTponcTBO ByaeT nogaepxmBaTb
MONHYIO 3apsiAKy akKyMynsaTopHon 6aTapew.

BaxHble 3aMe4yaHus o 3apsaake

¢ MakcumanbHOro cpoka cnyxobl u Hauny4-
wen aPPEKTUBHOCTU MOXHO JOCTUYb, ECNU
akkymynatopHas 6aTtapes 3apsxaeTcs npu
Temnepartype 65— 75 °F (18 — 24 °C). HE
3apsikanTe akkyMynaToOpHyto baTapeto npum
Temneparype Huxe +40 °F (+4,5 °C), nnu
Bbiwe +105° F (+40,5 °C). 370 04eHb BaxHO

1 NO3BONUT n3bexaTb cepbe3HbIX NOBpexXae-
HUIN aKKyMyrnsaTopHou 6aTapew.
¢ [lpu 3apsigke 3apsigHOE YCTPONCTBO U akKy-
MynATOPHbIE BaTapen MOryT HarpeBaTbCs.
OTO HOpMarsibHOE ABJIEHME, KOTOPOE He
ABNAETCA HEMCNPaBHOCTbIO. YTOGbI OCTYAUTL
aKKyMynsTOpHble 6aTtapeun nocne NUcnonb-
30BaHUS, He OCTaBnsaAnTe 3apsigHoOEe YCTPOn-
CTBO M aKKyMynaTopHble 6aTapen B TENOM
MecCTe, HanpuMep Xene3HoM aHrape unu
Hen3onnmpoBaHHOM Tpeunrnepe.
¢ Ecnun 6atapes He 3apsxaeTcs:
¢ [lpoBepbTe NCNpaBHOCTb PO3ETKN, BKITIO-
YMB B HEE NAaMMOYKY UK Apyroe yCcTpon-
CTBO.
¢ [lpoBepbTe, HE NOAKMOYEHA N po3eTKa
K YCTPONCTBY, KOTOPOE BbIKMtOYaeT NnuTa-
HWe, Korga Bbl BblKIllOYaeTe CBET.
¢ [lepeHecuTe 3apssgHOE YCTPONCTBO
N akKKyMYynNaTOpHYyto 6aTapeto B MecTo,
roe Temnepartypa He npesbiwaeTt 65 °F -
75 °F (18 — 24 °C).
¢ Ecnu npobnemsbl ¢ 3apsaakon COXpaHaT-
CSl, OTHECUTE UHCTPYMEHT U akKymMyns-
TopHble 6aTapen B MECTHbIN CEPBUCHbIN
LEHTP.
¢ [laHHyto akKymMynaTopHyto 6aTapeto Heobxo-
AVMO nepesapsikaTb, Korga oHa nepecTaet
obecneunBaTb NUTaHMe, Heobxoammoe Ans
BbINONHEHNSA paboT, KOTOpble paHee BbINOS-
HANUCb 6e3 kaknx-nnbo npobnem. NMPEKPA-
TUTE NCIMNONb30BAHUE akkyMynsTOpHbIX
batapen B aTux cnydasx. Cobnogante npa-
BUNa 3apanku akkymynatopa. bes 6onbLuoro
yuwepba akkymynaTopHbiM 6aTapesdm MOXHO
Ncnonb30BaTb YaCTUYHO UCNONb30BaHHbIE
aKKyMyIsiTOpbI.
¢ He pgonyckanTte nonagaHus B NONOCTH 3a-
PALHOrO YCTPOMCTBA TaKUX TOKONPOBOASALLMX
MaTepuanos, Kak cTanbHas CTpyXKa, antomu-
HueBas onbra unu gpyrne metannmyeckme
yacTuubl U T. N. Bcerga oTkntovante 3apsaa-
HO€e YCTPONCTBO OT UCTOYHMKA NUTAHUSA, eCNu
B HEM HET akkymynsTopHon 6aTtapen. Bcerga
OTKIIl0O4anTe 3apsigHoe YCTPOMUCTBO OT ceTu
nepeg TeM, Kak NPUCTYNUTb K OYNCTKE WUH-
CTPYMeEHTa.
¢ He 3amopaxwunBanTte 3apagHoe YCTPOUCTBO
N HE MorpyXaunTe ero B BOAY UNn apyrue
XUOKOCTW.
OcTopoxHo! He gonyckante nonagaHus XXnako-
CTV1 B 3apsiiHOE YCTPONCTBO. HM B KOEM cnyyae
He pa3bupanTte 6atapeto. Ecnv nnactnkoBbin
Koprnyc akkyMynaTopHon 6aTapeun noTpeckarncs,




obpaTtuTechb B LeHTp CEPBUCHOIO 06CnyXnBaHus
Ang yTunusauum 6atapem.

OvarHocTunka 3apsagHoOro yctpomcrea
(puc. B)

Cwm. cocTosiHMe 3apsagku akkymynatopHon 6aTa-
peu Ha nHaukaTtopax Ha puc. B.

HeucnpaBHasa akkymynsitopHas 6atapes

Ecnu Bbl yBUANTE, YTO MHAUKATOP MUraeT

Nno cxeme, ykasblBaloLLlen Ha HeMcnpaBHOCTb
aKKymynaTopHon 6aTapeu, npekpaTuTte 3apagky
akkymynatopHou 6atapen. OTHecuTe Hencnpas-
HYI0 aKKyMYNATOPHYO BaTapeto B CEPBUCHbLIN
LEeHTp UK B Ccrneunannu3mpoBaHHbIi LEeHTP AN
yTunmsauuu.

TemnepatypHasn 3agepxka

Ecnn TemnepaTypa 6atapeun cnuwikom H13kas
WNN CNULLKOM BblCOKas, 3apsaHOE YCTPONCTBO
aBTOMaTU4YeCKN NePEXOANT B PEXMM TeMnepa-
TYPHOW 3aep>KKKW; Npu 3TOM 3apsiika He Hauu-
HaeTcAa o Tex nop, noka 6atapes He AOCTUTHET
HY>XHOW TemnepaTypsbl. [locrne Toro, Kak Hyx-
HbI YypOBEHb TeMnepaTtypbl OyaeT AOCTUTHYT,
YyCTPOWCTBO NepengeT B pexum 3apsaaku. [laHHas
dyHKUMA obecneymBaeT MakCUManbHbIA CPOK
akcnnyatauum 6atapeun. 3apsagka xonogHon 6a-
Tapeu 3aHumaeT 6ornblue BpeMeHU, YeM TENon.
AkkymynaTopHasa 6atapes 3apsxaeTca MeareH-
Hee BO BpeMs LMKNna 3apagku 1 MakcumanbHOro
3apsa He yaacTca 4obuTbCsa gaxke nocne Toro,
Kak akkymynatopHasa 6atapes byget Tennomn.

YcTaHOBKa 1 U3Bfie4YeHUe akKyMynsATOPHOMN
GaTapeun U3 MHCTPyMeEHTa

YctaHoBka 6aTtapewu (puc. C)

¢ BcTaBbTe akkymynaTopHyto 6atapeto (4)
B MHCTPYMEHT A0 CMbILMMOrO LWenyka
(puc. C)

¢ YObepautecb B TOM, YTO aKKyMynaTOpHas
B6aTapes NnpaBUIIbHO U NIOTHO yCTaHOBIEHAa
B 3apsiAHOM YCTpOMCTBE.

CHATMe akkymynaTopHon 6aTtapeu (puc. D)

¢ HaxmuTe kHonKy pasbnokupoBaHus 6atapeun
(7), kak nokasaHo Ha puc. D n BbiTawmuTe ak-
KymynatopHyto 6atapeto (4) n3 UHCTpyMmeHTa.

YctaHoBKa wnudcgoBanbHbIX AUCKOB C 3a-

CTeXKon-nuny4kou (puc. E)

ﬂ,J'IFI OOCTWXEHNA NyHWnX pe3ynbraTtoB UCMNOJb-

3ynte npuHaanexHoctn BLACK+DECKER.

¢ LnndoBanbHbI cCTaHOK pa3paboTaH ans
Nncnonb3oBaHMA ¢ KapbuaHom wnmudgosanb-

 PYCCKAA A3bK g

HoM BymMaron unun ctatapHom Ha)kga4vyHom
Oymaron ¢ cucteMon yganeHus noinu Yyepes
8 oTBEpCTUN.

¢ [1na yctaHoBku WwWnudoBanbHOro gucka (8)
aKKypaTHO yCTaHOBUTE €ro B LLleHTP onopsbl
wnmndgosanbHoro aucka (3), 4Tobbl oTBEP-
CTUSA B AUCKe coBnaganu c OTBepCTUAMMU
Onopbl, U CUNbHO HaZaBuUTe Ha AUCK.

¢ Cuctema c 3aCTeXKON-NUMY4YKOon NO3BONSA-
eT nerko yganaTb wnvdoBanbHble AUCKMN,
NPOCTO BbITackneas ux. Ee MoxHo ncnone3o-
BaTb NOBTOPHO B Criydae Heob6xoaMMOCTH.

Ucnonb3oBaHue

OcTtopoxHo! MIHCTpyMeHT fonxeH paboTtaTtb
B 00bI4HOM pexunme. Vi3berante neperpysok.

BknrovyeHune u BbIKIKOYEHUE

¢ [1ns BKMOYEHUS MHCTPYMEHTa nepeseguTe
BbIKIloMaTenb (2) B nonoxeHue «I».

¢ [1nga BbIKNKOYEHMS UHCTPYMEHTa nepeseanTe
BblKItovaTesnb (2) B nonoxeHune «O».

JkcnnyaTtauus

BosbmuTeCh 3a WNdoBasibHbIN CTAHOK Kak
nokasaHo Ha puc. G n BkntouuTe ero. [Nposoaute
€ro no AsiMHe NoBEepPXHOCTU, NO3BOJSIAA EMY Bbl-
NOSTHATb CBOKO paboTy.

HaxaTue Ha MHCTPYMEHT BO BpeMs LWINGOBKK
drakTM4yeckn sameansaeTt CKOpoCTb yaaneHusa

N NPUBOAUT K YXYALLUEHUIO KadecTBa 06paboTku.
YacTo npoBepsanTe npogenaHHyo pabory.
LnndoBanbHbI CTAHOK MOXET ObICTPO yaansaTb
mMaTtepuan, ocobeHHO B Crly4ae MCnonb30BaHUS
rpybon bymaru.

C6op nbinu (puc. H, 1)

OcTtopoxHo! CHop nbinn ¢ NOKPbITUA WNNdye-

MOW NOBEPXHOCTM (NONnypeTaH, fibHAHOE Macrio

N T. O.) MOXET NPUBECTN K CAMOBO3ropaHuio

MeLllka Ans cbopa nbinuv Unu nHeiMm obpasom

NPpMBECTM K noxapy. [Ana CHMXeHnsa pucka

4acTo onycToLwanTe MeLoK U CTPOro crieaym-

Te yKasaHusaM pyKoBOACTBA MO 3KcnryaTauum

LW OBanNbHOro CTaHKa, a TakXe MHCTPYKLUAM

npon3BoanTENS NOKPbITUS.

¢ [Ina kpenneHns gLnKa Ha WNMgoBanbHbIN
CTaHOK, COBMeCTUTe KaHaBKku gwmka (9) ¢ Bbl-
ctynamu (10) Bbixoga Ang yganeHus nbinu.

¢ HapgBuHbTe AWK Ha BbIXo4 ANS yAaneHus
MbIfNN; NOBEPHUTE ALLUK MO YAaCOBOW CTPEnKu
AnNS ero ycTaHOBKM Kak NoKa3aHo Ha
pucyHke H.

¢ YT0b6bl CHATBL ALWMK, NOBEPHUTE €ro NpoTuB

4acoBOW CTPEeJyiIKN N CHUMUTE.



TR

¢ UYT06bI ONYCTOWMNTD AWMKK, CHUMUTE €ero
C BbIXOA4S ANA yaaneHus noinuv, yganure
coflep>XMMOe B COOTBETCTBYIOLLNN MYCOPHbIN
KOHTENHEpP KaK Ha pucyHke |.

TexHunyeckoe o6cnyxnBaHue

Baw MHCTpYMEHT umeeTt AnNuTenbHbIA CPOK 3KC-
nnyataummn n TpebyeT MUHMManbHbIX 3aTpaT Ha
TexobcnyxusaHue. ing aonutenoHon 6e3oTkas-
Hon paboTbl HeobxoamMmo obecnevnTb NpaBuIib-
HbIW yYXO[ 32 UHCTPYMEHTOM W €ro perynspHyo
OYMCTKY.

OcTopoxHo! [epea BbINOHEHNEM 0BCYXN-

BaHWA BbIKITIOYNUTb MHCTPYMEHT U OTKIIOYUTE

WHCTPYMEHT OT CEeTMW.

¢ PerynapHo o4nwante BEHTUNAUNOHHbIE OT-
BepCTuA 1 3apagHoe yCTPOMCTBO C MOMOLLbIO
MSITKOW LLLEeTKN UK CYXOW TKaHeBOoW canderT-
KW.

¢ PerynapHo ounw,ante kopnyc gsuratens
C NOMOLLbIO BraxkHown candeTtku. He uc-
Nnonb3ynTe HUKakne abpasuBHbIe YNCTALLMNE
cpeacTBa Unu cpeacTea Ha OCHOBE pacTBO-
putenen.

3ameHa wiTencenbHON BUIKN (TONMbKO ANA
Benukob6putanuu n Upnangum)

Ecnn Hy>KHO YCTaHOBUTb LUTENCENbHYIO BUSIKY:

¢ OCTOpPOXHO CHMMUTE CTapyo BUSIKY.

¢ [lopgcoeonHuTe KOPUYHEBLIM NPOBOA K TEP-
MUHany gasbl B HOBOW BUJIKE.

¢ [logcoegmHnTe CUHUI NPOBOA K HYSIEBOMY
TepmuHany.

OcTtopoxHo! 3azemneHnsa He TpebyeTcs.

CobntoganTte MHCTPYKLMKN NO YCTAaHOBKE BUOK

BbICOKOIO Ka4yecTBa.

PekomeHOoOBaHHbIN NpegoxpaHuTens: 5 A.

3awuTa oKpyxawuien cpeabl

X

OtpenbHasg ytunusauus. Nsgenus

N akKKyMYNATOpPHble 6aTapen ¢ JaHHbIM
CMMBOJIIOM Ha MapKMpoBKe 3anpeLiaeTcs
yTUNn3npoBaTb C 0ObI4HbIMU BLITOBLIMU
oTxoAdamMu.

N3penus n akkymynsatopHble 6aTtapen cogepxat
mMaTtepuanbl, KOTOpble MOTYT BbITb N3BMEYEHDI
nnu nepepaboTaHbl, CHUXaA NoTpebHOCTb B UC-
XOAHOM CbIpbe.

Moxanyncrta, yTUnNusnpymnTe anekTpnudeckmne
n3gennsa n akkymynsaTopHble 6atapeun B cCOoTBeT-
CTBUW C MECTHbIMU HOpMaMu. [lononHuTensHas
MHopMaunsa 4OCTyNHa No agpecy
www.2helpU.com

TexHn4yeckue XapaKTepUuctTukun

BDCROS18 H1
BxogHoe HanpsikeHve B oo |18
Ocumnnsumm (XonocTon Xoa,) MUH" 12000
YacrtoTa BpalleHus (xornocTon xoa) | MuH™ 12000
[MoBepxHOCTb WM oBanbHOM MM? 12660
nnargopmel
Bec Kr 0,9
AKKyMynsaTopHasa 6atapes BL1518
HanpspkeHune Boooroa | 18
EmkocTb Ay 1,5
Tun H4
3apsiaHOe YyCTPONCTBO SSC-250040X
BxogHoe HanpsixeHne B@w 230
BbixogHoe HanpsixeHune ot Toka 8-20
Tok MA 400

L . (akyctuuyeckoe naBnenue) 71,5 oB(A), norpewHocts (K)
38B6(A)

L. (ypoBeHb 3BykoBOW MowHocTH) 82,5 oB(A), norpew-
HocTb (K) 3 AB(A)

OG6Lwme 3Ha4YeHUA BUOpaumm (Cymma TpmakcmanbHoOro
BEKTOpa), onpeperieHHble B COOTBETCTBMMU CO CTaHAAPTOM
EN 60745:

YposeHb Bubpauuu (a,) 3,4 m/cex?, norpetHocTb (K) 1,5 m/cek?

3asiBfieHMe 0 COOTBETCTBMU HOpMaM
EC

ANPEKTUBA MO MEXAHWYECKOMY OBOPY-
AOBAHUIO

41

OKCUEeHTPUKOBbIN WnucgoBanbHbIN CTaHOK
BDCROS18

Black & Decker 3asBnset, 4To npogyKkums,
onucaHHasi B « TEXHUYECKUX XapaKkTePUCTUKAX»
COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN 60745-1:2009 +A11:2010,

EN 60745-2-4:2009 + A11:2011

OTV NPOAYKTbI TaKXXe COOTBETCTBYIOT [IpekTuse
2014/30/EU n 2011/65/EU.

3a gononHuTensHon nHopmauuen obpawam-
Tecb B komnaHuto Black & Decker no agpecy,
yKaszaHHOMY HUXE UNU NpuBeAeHHOMY Ha 3agHeNn
CTOpPOHE 060XKM PYKOBOACTBA.

HwxenoanucaBLUMCS HECET OTBETCTBEHHOCTb
3a cocTaBfieHMe TEXHUYECKOWN OKYMEHTaLumn

N COCTaBWI AaHHYO AeKfiapaunio No nopyyeHuo
komnaHum Black & Decker.




Ray Laverick

[ANpeKTop UHXeHepHOro otaena

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

CoeaunHeHHoe KoponescTBo

11.04.2017

MapaHTus

KomnaHus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO B Ka-
yecTBe CBOEN NPOAYKUUM NpeanaraeT KnneHtam
rapaHTuo Ha 24 MecsiLa C MOMEHTa NOKYMKW.
[laHHasa rapaHTusa SBNseTCS AONOMHUTENBHON

M HN B KOEWN Mepe He HanpaBrfeHa Ha ylemneHue
Bawwux topuandecknx npas. [apaHTna gencreyer
Ha TeppuTopun ctpaH-4yneHos EC n EBponen-
CKOW 30He cBOBOOHOW TOProBnu.

UTobbl NOgaTh 3as9BKY NO rapaHTum, 3agBKa
AOJ1XHa COOTBETCTBOBATbL NOSOXEHUAM U YCI0-
Buam Black & Decker; kpome Toro, Bam notpeby-
eTcsa npeabsaBuUTb NpoaaBLy UM aBTOPU3OBaH-
HOMY CcneuManucTy No PEMOHTY NOATBEPXAEHUE
NOKynku. MonoxeHns 1 ycnosus 2-netHemn
rapaHTum Black & Decker n mectoHaxoxaeHue
6nvxaniero aBTOpM30BaHHOroO crneunanucTa

MO PEMOHTY MOXHO y3HaTb Yepes VIHTepHeT

no agpecy www.2helpU.com, nnm ceasasLimcb

C MeCTHbIM npegcTaButenscTBoM Black & Decker
no agpecy, ykasaHHOMY B JaHHOM PyKOBOACTBE.

MoceTtnte Haw Beb6-cant www.blackanddecker.
co.uk, 4ToObl 3aperncTpnpoBaTb CBOE HOBOE U3-
nenue Black & Decker n nony4aTtb nHopmauuto
O HOBMHKax 1 cneumnanbHbIX NpearioXeHusiX.

zst00436353 - 13-01-2020




EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com




.............................................................................................................................. >me33v_

elni
.............................................................................................................................. sy
.............................................................................................................................. UOOV_ m>mma33v_\\_mngjcm_\_mww

............................................................................................................................. L@DE:C _moo_mﬁmv_\_m_ujg me__\_DDI_I
:Buojeynuesen

‘wod'ndjayz Mmm 11|IpIesiqasi a1eis| B1Y0Y elepuIusa) Jexos( @ Yoe|g euwiye| 19Aes |

siwelseA. ean ajead pnny syey 1jewsal|ly ajelepuiusa)
PNIBYI|OA 8510 10A B[BNNW BIIA (343 3) puagIniso el 1eeyiiueied pniapiel ‘apool gajn} $yasiweInsey luelesn

YIS| B19SN1I|OA J8%08( % YOB|g PNULISBILOWSP 1A PRUIUOWSI U0 18P00Y INY ‘11Y8Y 18 1ueler)
"$Y9SIWeINSeY SY3SNPOY 1NUIR PNPOQ] UO 1S11100} BUNY ‘|9SIWRINSEY [8S|BRUCISS8)0.d BISILQQ) Y8y 18 IUeIer)

abuidayioy sjep ¢

SniBuUQ 10A [Bl181EW ‘PasSayes0JQ0A pPnuelSNiyey Uo 18paoy Iny ¢
aUIWBWI00Ya|N 1000\ ¢

aUIEP|00Y G[BY 10A BUIUSIYONIBRA BISILIOQ| *

aulwn|ny aujeewIoN

:uo syasnlyoad ean Iny ‘Y3 18 Iuelen

‘ebeasen
as|eewIuIW $}0e[ [pualp| 81001 Ja)09( R JOB|g ge18yeA I0A qepueled ‘Bupiasap S8lyns IUOOISIEY1ISIAdS Uo 88s
10A NJI01 BBA BSIWRIS00Y 10A/[ 1|Bl1a1BW 8Y1I [8100] Ja%09( R YOB|g [BUQW qBUISa 1S8SIW1S0 [NSyool nny 4z Iny

“seuuoyidsnpuegneyeqen edooing ef [911WNLI00YILIBY BpIIISaW||
asnpuay() edooing 1610% qiyay Iueles ‘piau enfow (e Buiu a|aisnbio ajaxisnpess 1pually qnpuesi| lueien

‘1sopebiA asiwelsooy 10A/el 1jel181ewW BgeA [9SIWIUIR] 8]IPUBIP U 8pO0) 18 ‘qLissiueiel Jeyoaq @ Yoeg

Ijuelen

d3NO3da
+10V18

WL

............................................................................................................ eeq

selonepled

selojouep

SBpOY sojep/stiswinu siuillies

sLiawnu obojeey/sijapow omues]

'SEeuo|e} siunueley

‘woo ndjayz-mmm alfdefepjun s)ises SSANIGUIP OJUOWal ,J8xo8q B Yoe|g“ seisnelwiue aide Blioeuwiou;

‘owAyeisnu owipab onu snisauaw np Jad diey NeljoA au SwaAniglip ojuowas swojoledi reiboisen eqie
infanepred nAieisud eial (o) Bwhpoil ownyid 41 3janoy dunueleb BiApjidzn Tuiweb nopneuised relueser

"seyiuyoa) sejolefiiou o429 B Yoe|g*“ oABjUOWS! BgJe OABjUOWSM fulweb 18l ‘ewoyielau elljueler)

‘sweqiep
onjn huweu seuys elA sif ey ‘e SWeglep SWejunlawoy sewelopneu spjueli 18] ‘ewoyelsu eljueles

owunew oweunau
ownyisie obulwrejeu Je hbeizpsw ‘hijeiep hiseidisu |op opabins sAuiweb 18]
seinelylad oAng sipjLeA 18l

soinizeud sauluyos) Je owiAejeo|dsye oyuBIl oweyunau

owifaAgpIsns snejewiou

:[op epuelisie sewipab 18] ‘ewoyelsu eljuelen

* 6 0 0o o

‘fuiweb siexed eqie sAsieins iaxoaQq B Yoelg“ owilifisi of onu nidiejoyie| hissusw g ‘huwiiAejeyial hiuiuyos)
eyuniesu sif 1l ‘egre ‘ownuins (eque) Ji hbeizpaw hysigAyoyeu |ap Biznins sAulweb ,1ex08Qq B Joeig* ler

"alouoz sogAxaid soisonsie] sodoing i asaseu 8saghisien
solupuag sodoin3 asosia eloifeb elueses) “eiiaysu hl Ji hisiey ofojopea sud sepaud eif eljueses) ‘seysighyoy
eiA sewnyuuns of (eque) Ji sobeizpaw ‘infojouea sewoiesud suny ‘oluiwed pey ‘euuyizn , Joxoaq g yoe|g*

eluesen

d3NO3d
+10V14

WL




BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO JaHHOEe M3[eNnve B MOMEHT MOCTaBku NOTpebuTenio He
COLEPXMUT Kakunx-nnbo fedekToB maTepuanos nnn cbopku. JaHHas rapaHTus LONONHIET
3aKOHHble NpaBa NOTPebUTENs 1 He 3aTparmBaeT UX KakuM-nnbo o6pasom.

HacTodwaa rapaHTus OencTBYET Ha TEPPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponernckoro Cotosa

n B EBponeiickoit 30He CBOGOAHOM TOProBIM.

Ecnu B TeueHne 24 MecsiLeB ¢ AaThbl NPUobpeTeHns Npon3oLusia noaoMka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanos u/unu cbopku, nmbo nspenve
aBnseTca AedekTHbIM B COOTBETCTBUN C TEXHUYECKMMN TpeboBaHusMK, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3AeNe ¢ MUHMMaJIbHbIM GECMOKONCTBOM A4N1F NoTpeduTens.

[apaHTna He AeNCcTBUTENbHA, ECMIM MOJSIOMKa MPON30LLIIa BCAEACTBUE:

HopmanbHoro naHoca

HenpaBunnbHOro MCNOb30BAHUS UK MIOXOro 0OCNYXMBaHNS

[eperpyskn ouratens

Ecnun napenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULIAMK, MaTepuasioM N BCNeACTBME aBapuin
Mcnonb3oBaHns HeHaaIeXallero NCTOYHUKA NMUTaHNUs

* & 6 o o

[apaHTVa He OencTBuUTeNIbHA, €CNN MHCTPYMEHT UCMOJIb3yeTCHd B NPOMECCUOHANBHOWN
OEeaTenbHOCTU, MOCKONbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4yeH ToNbKo A1 ObITOBOro NMPUMEHEHMUS!.

[apaHTMa He OencTBUTEeNbHA, eCNN U3aenMe NoaBepranocb PEMOHTY Unu pasbopke
JIMLIOM, He ynoJIHoMo4YeHHbIM Black & Decker.

[ns Toro, 4ToObl BOCMONL30BATLCS rapaHTner HeoO6X0AMMO NPeaoCTaBUTL: U3nenve,
3anosIHEHHYIO [apaHTUNHYIO KapTy 1 JoKasaTesbCTBO MOKYMNKWU (NpUemMKun) auiepy nim
HEenocpeacTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy no 06CyXMBAHUIO HE NMO3AHEE OBYX
MECSILLEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHNS NMONOMKM.

MHbopmaumio o 6nmxaiiwem areHte no obcnyxusanuio Black & Decker MoxHO HalTh Ha
cTpanuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBIA TanoH:

Mopgenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepuitHbii HoMep / Koa paTbl

MoTpebuTens

LANED

LaTa

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiestbam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts salist materialu un/vai montazas trakumu de] vai ja tam ir trakumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 méneSu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cen3oties klientam radit iespé&jami mazak grutibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturéSana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

* 6 6 o o

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nollkam nav
Black & Decker at]aujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc triikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods
K BN S et

Pardevejs

DatUMS bbbttt bbbt b ettt en s enn e






www.blackanddecker.eu



